Panasonic

Bedienungsanleitung
Aufzeichnungssoftware

Modell-Nr. Serle WV'ASR5OO

Dieses Handbuch umfasst die folgenden Modelle der Serie WV-ASR500: WV-ASRE501, WV-ASRE501W,
WV-ASRE516, WV-ASRE516W, WV-ASRE532, WV-ASRE532W, WV-ASRES64, WV-ASRE564W,
WV-ASRA501, WV-ASRA501W, WV-ASRM501, WV-ASRM501W, WV-ASRT500, WV-ASRT500W

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem AnschlieBen und der Inbetriebnahme dieses
Produkts aufmerksam durch und halten Sie sie jederzeit griffbereit.

Die Modellnummer erscheint in diesem Handbuch teilweise in abgekirzter Form.
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Vorwort

Die Serie WV-ASR500 (nachfolgend die Software) I4uft unter dem Betriebssystem Microsoft® Windows® und
ermoglicht die Aufzeichnung des Bildmaterials mehrerer Netzwerkkameras auf den Festplatten eines Personal-
Computers (nachfolgend PC).

Mithilfe dieser Software kénnen Live-Bilder der Kameras auf dem Monitor des Remote-Client-PCs angezeigt
werden, auf Festplatte gespeicherte Bilder auf dem Monitor des Remote-Client-PCs Uber den Client-PC wie-
dergegeben werden oder Bilddateien auf die Festplatte des Client-PC heruntergeladen werden.

Konfiguration der Software

Die Software umfasst die folgenden 2 Anwendungen:

Server Zeichnet Bilder von der Kamera auf Festplatte auf.
AuBerdem kénnen die aufgezeichneten Bilddaten mithilfe festgelegter Befehle durchsucht und
wiedergegeben werden.

Client Konfiguriert die Server-Einstellungen.

Systemkonfiguration

System ASC970/ASM970 \ / System ASM200

Netzwerk

Mobile Client

Netzwerkkamera

Server-PC, auf dem die
Software installiert ist

Wichtig:
¢ Verwenden Sie keine Crosskabel zum Verbinden des PCs mit den einzelnen Geréten.




Technische Daten des Systems

e Kamera-Registrierung: Max. 128 Kameras
¢ Berechtigungsebenen: 5 Ebenen

Kompatible Gerate

Die unten aufgefiihrten Geréte sind mit der Software kompatibel.

Wichtig:

¢ In Abhéngigkeit von der Firmware-Version der Geréate stehen bestimmte Funktionen eventuell nicht zur

Verfligung.

Einschlagige Informationen finden Sie auf der Kundendienst-Webseite von Panasonic

(http://security.panasonic.com/pss/security/support/index.html).

Kompatible Client-Software

Modell-Nr. Abkurzung in diesem Dokument| Version
WV-ASM200 ASM200 2.00 oder neuer
WV-ASM970 ASM970 9.0 oder neuer
WV-ASC970 ASC970 9.0 oder neuer

Kompatibler Codierer

Modell-Nr.

Abklirzung in diesem Dokument

Version

WJ-NT304

NT304

1.32 oder neuer

WJ-GXE500

GXE500

1.50 oder neuer

Bei WJ-NT304 steht nur CH1 zur Verfligung.

Kompatible Kameras

Modell-Nr. Abkirzung in diesem Dokument|Version

WV-NF284 NF284 1.64 oder neuer
WV-NP244 NP244 1.81 oder neuer
WV-NP1004 NP1004 1.25 oder neuer
WV-NF302 NF302 1.60 oder neuer
WV-NW502S NW502S 1.80 oder neuer
WV-NP502 NP502 1.80 oder neuer
WV-SF539 SF539 1.40 oder neuer
WV-SF538 SF538 1.40 oder neuer
WV-SW559 SW559 1.40 oder neuer
WV-SW558 SW558 1.40 oder neuer
WV-SF548 SF548 1.40 oder neuer
WV-SP509 SP509 1.40 oder neuer
WV-SF549 SF549 1.40 oder neuer
WV-SP508 SP508 1.40 oder neuer
WV-SF336 SF336 1.80 oder neuer
WV-SF335 SF335 1.80 oder neuer
WV-SF332 SF332 1.80 oder neuer
WV-SP302 SP302 1.80 oder neuer




Modell-Nr. Abkurzung in diesem Dokument| Version

WV-SP305 SP305 1.80 oder neuer
WV-SP306 SP306 1.80 oder neuer
WV-SW352 SW352 1.80 oder neuer
WV-SW355 SW355 1.80 oder neuer
WV-SW395 SW395 1.80 oder neuer
WV-SW396 SW396 1.80 oder neuer
WV-SC385 SC385 1.80 oder neuer
WV-SC384 SC384 1.80 oder neuer
WV-SC386 SC386 1.80 oder neuer
WV-ST162 ST162 1.80 oder neuer
WV-ST165 ST165 1.80 oder neuer
WV-SF346 SF346 1.80 oder neuer
WV-SF342 SF342 1.80 oder neuer
WV-SW175 SW175 1.80 oder neuer
WV-SW172 SW172 1.80 oder neuer
WV-SP105 SP105 1.80 oder neuer
WV-SW314 SW314 1.80 oder neuer
WV-SW316L SW316L 1.80 oder neuer
WV-SW316 SW316 1.80 oder neuer
WV-NW964 NW964 1.64 oder neuer
WV-NS954 NS954 1.64 oder neuer
WV-NW502 NwW502 1.80 oder neuer
WV-SP102 SP102 1.80 oder neuer
WV-SF132 SF132 1.80 oder neuer
WV-SF135 SF135 1.80 oder neuer
WV-SW152 SW152 1.80 oder neuer
WV-SW155 SW155 1.80 oder neuer
WV-NW484 Nw484 1.62 oder neuer
WV-NW484S NwW484S 1.62 oder neuer
WV-NS202 NS202 1.11 oder neuer
WV-NS202A NS202A 2.74 oder neuer
WV-NP304 NP304 1.61 oder neuer
WV-SF438 SF438 1.40 oder neuer
WV-SW458 SW458 1.40 oder neuer
WV-SW458M SW458M 1.40 oder neuer
WV-SF138 SF138 1.05 oder neuer
WV-SW158 SW158 1.05 oder neuer
WV-SW598 SW598 1.05 oder neuer
WV-SC588 SC588 1.05 oder neuer




Merkmale

Leicht zu verbinden mit IP-Kameras:

e Jeder Server kann auf 128 IP-Kameras erweitert werden

¢ |P-Kameras und Codierer zahlreicher Hersteller unterstiitzt.

¢ Die neueste Technik auf dem Gebiet der IP-Kameras, einschlieBlich Megapixel-Kameras, H.264 und Analytik
sind unterstiitzt.

Intuitive Benutzerschnittstelle:

¢ Eine intuitive Benutzerschnittstelle erfordert kein oder nur wenig Training.
¢ Die Verbindung tber Common-Client-Interface an mehrere Server erméglicht den Aufbau von skalierbaren
Netzwerken.

Client/Server-Architektur:

e Die Server-Software lauft unter Windows Server 2012.
¢ Die Client-Software lauft unter Windows.

Mobile Apps: iPhone, iPad, Android:

Mobile Apps bietet eine breite Auswahl an Client-Merkmalen, einschlieBlich Live-Ansicht, Suche und
Wiedergabe, Alarmaktivierung und Bewertung.

Internationaler Support:

Sprachlokalisierung - Wahlen Sie Englisch, Franz&sisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch, Russisch oder
Chinesisch aus.

Hoch integrationsfahig:

Integrationsféhigkeit mit fihrenden Zugangskontrollsystemen, Einzelhandelsanalytik, iSCSI-Speicherung, draht-
lose Vernetzung, Video-Analytik usw.

Wichtig:
¢ In Abhangigkeit von der Firmware-Version der Gerate stehen bestimmte Funktionen eventuell nicht aktivier-
bar.

Standardzubehor

Installationshandbuch ........................ 1 Stk.

Activation Key Card.......cc..cccccveeeeenneen. 1 Stk.
Wichtig:

¢ Die Software lauft nur in Verbindung mit einer registrierten Lizenz. Registrieren Sie die Lizenz, nachdem Sie
die Software auf dem PC installiert haben.




Warenzeichen und eingetragene Warenzeichen

¢ Microsoft, Windows und Windows Server sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den U.S.A. und/oder anderen Landern.

¢ Bildschirmfoto(s) von Microsoft-Produkten wurden mit der Erlaubnis der Microsoft Corporation nachge-
druckt.

e iPad und iPhone sind in den U.S.A. und anderen Landern eingetragene Warenzeichen von Apple Computer,
Inc.

¢ Android ist ein Warenzeichen von Google Inc.

* Andere in dieser Bedienungsanleitung enthaltene Warenzeichen sind Warenzeichen des jeweiligen
Eigentiimers.

Abkurzungen

Dies sind die grundlegenden Begriffe, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
Microsoft® Windows Server® 2012 (64-Bit) werden mit Windows Server 2012 abgekiirzt.

Offene Software

Dieses Produkt verwendet offene Software, die den Lizenzen der Free Software Foundation unterliegt, ein-
schlieBlich GPL/LGPL usw. Die Software unterliegt den dadurch auferlegten Bedingungen.
Bitte 6ffnen Sie die folgende URL und lesen Sie die Informationen zum Gebrauch der GPL/LGPL-Lizenzen
sowie der offenen Software, bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen.
http://security.panasonic.com/pss/security/support/oss/asr500_oss_gpl_Igpl_licens.html
Die von den GPL /LGPL-Lizenzen genehmigten Quellcodes sind &ffentlich freigegeben. Bitte beachten Sie,
dass diese Software von der Garantie ausgeschlossen ist. Im Einklang mit den GPL/LGPL-Lizenzen stellt
Panasonic System Networks Co., Ltd., auf eigene Kosten, den kompletten maschinenlesbaren Code zur GPL/
LGPL-Software sowie die dazugehoérige Copyright-Liste fur die Dauer von mindestens drei Jahren ab
Verkaufsdatum des Produkts denjenigen Personen oder Organisationen zur Verfligung, die eine diesbezligliche
Anfrage an Panasonic gestellt haben. Obige Informationen, einschlieBlich der Einholung der entsprechenden
Quellcodes finden Sie unter folgender URL:
http://security.panasonic.com/pss/security/support/inquiry.html
Das Produkt enthalt Software, die im Rahmen des OpenSSL Project entwickelt wurde.

Disclaimer

Bitte beachten Sie, dass aufzuzeichnende Informationen vollstdndig oder teilweise verloren gehen kénnen,
wenn zu viele Kameras angeschlossen sind, so dass eine Uber die Spezifikationen dieser Software und des ver-
wendeten PCs hinausgehende Netzwerkleistung erforderlich wird, wenn der PC durch das gleichzeitige Ablau-
fen anderer Programme Uberlastet ist oder wenn ein unbekannter/nicht spezifizierter Fehler aufgetreten ist.
Panasonic Ubernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung, unmittelbarer oder mittelbarer Art, flir Schaden,
Verluste einschlieBlich des Verlusts von Aufzeichnungen, oder Unannehmlichkeiten aufgrund von Fehlern oder
Ausfallen, einschlieBlich des Nichtstattfindens einer Aufzeichnung.

Weiterhin Gbernimmt Panasonic keine Verantwortung oder Haftung fur Fehler oder Ausfélle, die auf den Einsatz
von Kameras oder Geraten von Fremdherstellern zurlickzufiihren sind.



Checkliste fiir die Installation des Systems

Konfigurationsseite (siehe "Uberblick iiber die Konfigurationsseite (== Seite 13))

il ¢

System
e Stellen Sie eine statische IP-Adresse fiir den Server ein.
¢ Konfigurieren Sie den Systemnamen, die Zeit und die Zeitzone.

Speicherung

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle Laufwerke auBen dem Systemlaufwerk ("C:\") auf Aufzeichnung
eingestellt sind.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Gesamtspeicherplatz den Anforderungen entspricht.

IP-Kameras hinzufiigen
¢ Fligen Sie IP-Kameras zu den Servern hinzu.

Kamera-Aufnahme (IP-Kameras)
e Stellen Sie die Aufldsungen ein.
¢ Stellen Sie die Einzelbildrate ein.

u etk

Kamera-Aufnahme (Analog-Kameras)
¢ Stellen Sie die Aufldsungen ein.
e Stellen Sie die Einzelbildraten ein.
¢ Deaktivieren Sie Kameras, die nicht angeschlossen sind.

E

Serieller Anschluss

¢ Richten Sie einen seriellen Port flr die mechanische PTZ-Steuerung Uber die RS485-Schnittstelle
ein.

¢ Richten Sie einen seriellen Port fiir Eingénge von seriellen Geraten ein.

E

Kameraeinstellungen
¢ Benennen Sie die Kamera.
¢ Aktivieren Sie die Display-Anzeige.

¢ Richten Sie Bewegungsmasken fiir IP-Kameras ein (bei neuen Kameras ist gewoéhnlich noch kein
Bewegungsfenster eingestellt). Der standardméBige Plan fur die Bewegungsaufzeichnung |18st
keine Aufzeichnung aus.

¢ Maskieren Sie durch nicht relevante Objekte, wie z.B. schwankende Baume, ausgeldste
Bewegungen.

¢ Richten Sie Fenster fiir Orte von Interesse ein, wie z.B. Tlren und Flure.
¢ Stellen Sie die Qualitat gerade so hoch ein, dass relevante Details erkennbar sind.

¢ Im Sinne der Speicherfreundlichkeit sollte als Aufzeichnungsformat MPEG-4 oder H.264 statt
JPEG gewahlt werden, wenn von den Kameras unterstiitzt.

¢ Um sicherzustellen, dass Empfindlichkeit und Masken korrekt eingestellt sind, achten Sie auf
einen blauen Rand um das Live-Videofenster auf der Konfigurationsseite, wenn Bewegung statt-
findet.

¢ Konfigurieren Sie mechanische PTZ-Presets.

Plan

¢ Bewegung wird standardmaBig aufgezeichnet. Sie kénnen die Einstellung der Kameras so
andern, dass fortlaufend aufgezeichnet oder nach Bedarf gestoppt wird.

¢ Verlinken Sie nur unerwartete Ereignisse mit einer Benachrichtigung.

Benutzer
¢ Fligen Sie Benutzerkonten fiir Personen hinzu, die das System bedienen werden.

Trigger-Eingange
¢ Benennen Sie die anzuwendenden Eingabe-Trigger.

* Stellen Sie den Radiobutton in Ubereinstimmung mit dem physischen Schalter auf Normal Offen
oder Normal Geschlossen ein.
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Konfigurationsseite (siehe "Uberblick iiber die Konfigurationsseite (== Seite 13))

-
A

Alarmausgange
¢ Benennen Sie die anzuwendenden Alarmausgénge.

[£]

Benachrichtigungen
¢ Erstellen Sie ein E-Mail-Profil fir den Systemzustand-Administrator.

¢ Erstellen Sie E-Mail-Profile flir sicherheitsrelevante Ereignisse, wie z.B. unerwartete Bewegung
oder Eingabe-Trigger.

e Erstellen Sie ein E-Mail-Profil flir den Installateur.

Auto-Export
¢ Erstellen Sie Profile fiir Videoquellen und Speicherzeitraum fiir Ereignisse hoher Prioritat.

£

Ereignisverlinkung

¢ Erstellen Sie Ereignisse, bei denen der Administrator mittels E-Mail von den Systemzustand
betreffenden Problemen in Kenntnis gesetzt wird.

¢ Erstellen Sie Ereignisse, die Videoaufzeichnungen oder Eingabe-Trigger ausldsen sollen.

¢ Erstellen Sie Ereignisse, bei denen der Sicherheitsadministrator mittels E-Mail von unerwarteten
Triggern oder Bewegungen in Kenntnis gesetzt wird.

¢ Erstellen Sie ein Ereignis, bei dem der Installateur mittels E-Mail Gber das kurz bevorstehende
Ablaufen der Lizenz informiert wird.

Exporteinstellungen

¢ Sichern Sie Einstellungen und Lizenz auf einem USB-Stick, um im Notfall die Wiederherstellung
der Daten zu erleichtern.




Installation der Software

Server-Anforderungen

Hardware-Anforderungen

Die tatsachlichen Anforderungen kénnen in Abhangigkeit vom Anwendungsfall erheblich variieren:

¢ Die CPU-Anforderungen steigern sich erheblich durch gleichzeitiges Webhosting mehrerer Clients.

¢ Die Server-Anwendung erfordert maximal 4GB, obwohl zusatzlicher Speicherplatz fir das Betriebssystem,
Webhosting oder sonstige Server-Anwendungen bendtigt wird.

¢ Wegen der zahlreichen Lese- und Schreibprozesse ist es oft der Speicher, der die Leistung begrenzt. Der
Speicher sollte dazu féhig sein, Lese- und Schreibprozesse kontinuierlich zu handhaben, die mindestens
dem Doppelten der maximalen Datenrate von allen Kameras entspricht. Panasonic empfiehlt dringend den
Einsatz von RAID 5 oder RAID 6 fiir die gesamte Videospeicherung, um die Wahrscheinlichkeit eines kata-
strophales Versagens zu verringern.

¢ Weiterhin empfehlen sich enterprisefdhige Festplatten flir das kontinuierliche Aufzeichnen von Videos.

¢ Das Server-Betriebssystem und die vorliegende Software sollten auf einer Festplatte mit dediziertem,
gespiegeltem Betriebssystem installiert werden.

e Server erfordern immer eine USV-Stromversorgung, um Datenkorruption aufgrund von Stromausfallen zu
vermeiden.

WICHTIG:

¢ Die Uhrfunktion des PCs kann die zeitliche Synchronisierung der Software beeintrachtigen und so
Zeitabweichungen bei den Aufzeichnungen verursachen. Dies kann zu Betriebsstérungen filhren. Die Zeit
sollte deshalb am NTP-Server abgeglichen werden, wenn der Betrieb des Systems eine genauere
Einstellung von Uhrzeit und Datum erfordert.

Anforderungen an das Betriebssystem

Das System muss auf einem Windows Server 2012 installiert werden. AuBerdem:

¢ Wenn automatisches Aktualisieren aktiviert ist, kann der Server beim Neustart des Betriebssystems die
Video-Aufzeichnung stoppen.
Dies kann verhindert werden, indem automatisches Aktualisieren deaktiviert wird.

¢ Antivirus-Programme sollten nur das Betriebssystem und die Festplatten, auf denen die vorliegende
Software installiert ist, scannen. Virus-Scanning sollte fiir alle Festplatten, die Videodaten speichern, deakti-
viert werden, um einen starken Leistungsabfall der Festplatten zu vermeiden.

¢ Das Sperren von Ports wird nicht empfohlen, da viele Edge-Gerate mit Multi-Port- oder dynamischer
Portzuweisung arbeiten.

Anforderungen fiir die MAC-Adressierung

Bei dieser Software wird die Lizenz auf Grundlage der MAC-Adressierung erteilt. Server, die mit zusammenge-
fassten Netzwerkkarten (Teamed NICs) oder anderen die MAC-Adresse verschleiernden Modalitaten arbeiten,
bendtigen eine zusatzliche NIC auf USB-Basis, um eine lizenzierbare MAC-Adresse aufzuweisen.

Netzwerk

Um hdchste Zuverlassigkeit und Leistung zu gewahrleisten, sollte der Netzwerk-Administrator folgende opti-
male Vorgehensweisen einhalten:

e Dedizierten VLAN und NIC-Port fir alle Kameras.

e Dedizierten VLAN und NIC-Port flr Speichernetzwerke (falls zutreffend).

e Getrennte VLAN und NIC fir alle Client-Anschlisse.

e Kameras und Server sollten feste IP-Adressen verwenden. Clients kénnen DHCP nutzen.

¢ Die Kamera-Server-Netzwerkkapazitat sollte das Doppelte der maximalen Videodatenrate betragen.

¢ Die Server-Fat-Client-Netzwerkkapazitat sollte das 1,5fache der maximalen Gesamtdatenrate aller gleichzei-

tig Uberwachten Kameras betragen.
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Uberblick iiber die Software

Lizenz
Modellbezeichnung Zusatzbezeichnung Kanal [Modell-Nr. Anmerkung
WV-ASRE501,
1 Kanal |\ ASRE501W
16 WV-ASRE516,
Basis-Kanallizenz Kanéle |WV-ASRE516W |Die "Basis-Kanallizenz" ist nur fir
32 WV-ASRE532, |die Erstinstallation notwendig.
Kanale |WV-ASRE532W
64 WV-ASRE564,
Kanale |WV-ASRE564W
Kanal- WV-ASRA501 Die "Kanal-Erweiterungslizenz" ist
Aufzeichnungssoftware Erweiterungslizenz 1 Kanal WV-ASRA501W nur zum Hinzufligen von Kanalen
(Kameras) notwendig.
Die "Jahrliche Software-
Jahrliche Software- 1 Kanal WV-ASRM501, |Aktualisierung" wird fir die
Aktualisierung WV-ASRM501W | Aktualisierung der Software
bendtigt.
Die "System-Ubertragungslizenz"
ist fir die Ubertragung der
System- WV-ASRT500, |'StUre . ;
- . 1PC . Lizenzinformationen zu einem
Ubertragungslizenz WV-ASRT500W anderen PC notwendig. (Nur zu
Wartungszwecken)

Einloggen

Alle Server werden mit zwei Betriebssystem-Konten ausgeliefert:
1. Benutzername: admin

Passwort: admin256

Rechte: Computer-Administrator

2. Benutzername: Benutzer
Passwort: user5710
Rechte: Eingeschréankter Benutzer

Anmerkung:

¢ Panasonic empfiehlt, dass der Benutzer die Standard-Passworter andert und die neuen Passworter sichert,
um unbefugten Zugriff auf das System zu vermeiden. Panasonic empfiehlt, wahrend der ersten
Konfiguration ein neues Benutzerkonto mit eingeschrankten Zugriffsrechten einzurichten, und den Client im
Benutzer-Betriebssystemkonto so einzurichten, dass die Verbindung mit dem lokalen Server durch dieses
Benutzerkonto erfolgt. Fir Informationen Uber das Erstellen eines neuen Benutzers beziehen Sie sich bitte
auf den Abschnitt "Benutzer" in diesem Handbuch.

Beim Start des Servers wird sofort der System-Dienst gestartet, ins Benutzerkonto eingeloggt und die Client-
Software gestartet. Ein Einloggen in den Server ist nicht erforderlich, um Videoaufzeichnungen zu beginnen
oder mit Client-PCs zu kommunizieren. Alle Server von Drittanbietern starten den System-Dienst beim Start,
Benutzerkonten und automatisches Einloggen muissen jedoch manuell konfiguriert werden.

Die Benutzerkonten-Funktion ist auf die Client-Software beschrankt, um optimale Betriebssicherheit zu gewahr-
leisten. Alle Server-Verwaltungsaufgaben (wie zum Beispiel das Beenden des System-Dienstes), die nicht inner-
halb des Clients durchgeflhrt werden, erfordern das Einloggen in das Administratoren-Betriebssystemkonto.

Jedes Betriebssystem-Benutzerkonto hat seine eigenen Einstellungen fir seinen Client. Diese Einstellungen
beinhalten Benutzernamen, Passworter und Netzwerk-Adressen, die die Clients bendtigen, um auf Server zuzu-
greifen. StandardméBig haben sowohl die Benutzer- als auch die Administrator-Betriebssystemkonten
Einstellungen, die Administratoren-Zugriff auf den Server erlauben, der auf der lokalen Maschine lauft. Der
Zugriff erfolgt immer Uber die IP-Adresse (127.0.0.1) des Localhost.
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Zur Systemverwaltung empfiehlt Panasonic die Konfiguration aller Server mit einem Systemadministratoren-
Konto mit Fernzugriff via Remote Desktop.

Mehrere Clients, die auf demselben Computer wie der Server oder (iber das Netzwerk laufen, kdnnen auf den
Server zugreifen. Der Server wurde mit einem Benutzer vorkonfiguriert.

Uber den Client

Klicken Sie auf das Logo rechts oben auf der Seite und 6ffnen Sie das Fenster "Uber ASR500 Series Client".

1. Im Fenstedr sind die aktuelle Version und das Erstellungsdatum aufgelistet.

Uber ASR500 Series Client -

Recording Software

5.
(8l ASR500 Series

Client-ersion:

Basiert auf:

Copyright (c) 2013 Panasonic System MNetworks Co., Ltd.
Open-Source-Software

Hauptseiten

Das System hat eine Hauptbedienungsseite, die durch folgendes Symbol illustriert wird:

Auf der Konfigurations-Seite kénnen Administratoren und Power-User Systeme konfigurieren.

12



Uberblick iiber die Konfigurationsseite

@

b= ASR500 Series Client [= [= [
m Ia Recording Software
[ ASR500 Series
Systeme
{E2 Systeme hinzufigen
[ Client Q
[P Uberwachen von Ereignissen
4 Gruppen Systemname IP-Adresse  Verbindungsstatus Lizenz  Subskription Version Status
m Karten 1 ASR500 52 Server 192,168.0, 52 Nicht verbunden.
Ansichten 2 ASR500 53 Server 192,168.0. 53 Micht verbunden.
Touren 3 ASR500 Series Server | 192, 168.0. 57 Micht verbunden.
@ Layouts 4 ASRS500 Series Server localhost Verbunden. Lizenziert|Programmaktualisierungen KEIM U
ASR500 Series Server
522 System
=-%H |P-Kameras hinzufigen
: M Kamera-Aufnahme
-M192,168.0.101
N 182.168.0.178
®_ 192.168.0.186
N 182.168.0.196
1) Audio-Ein-/Ausgange
- E Alarmausginge
: 53| Trigger-Eingénge
= Systern Audio
& Speicherung
-4 Sericlle Profile
-4 Serielle Anschlisse
--34] Benachrichtigungen
@ Auto-Export
..g® Ereignisverlinkung
..[E Plan
B Archivierung Lizenz importieren | | Lizenz exportieren
{3 Benutzer
0,00 kB/s  Mittwoch, 5. Februar 2014 08:47:

Auf der Konfigurationsseite kénnen Sie Systeme, Kameras und andere Geréte konfigurieren.

(O Konfigurations-Baum
Mit Hilfe dieses Baums kdnnen Sie die verschie-
denen Konfigurationsseiten fur die angeschlosse-
nen Systeme 6ffnen. Die einzelnen Seiten werden

in den folgenden Abschnitten im Einzelnen erldu-
tert.

(2 Systeme

Diese Standardseite zeigt Systeme an, die hinzu-

gefugt worden sind.
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Systeme hinzufiigen

Konfiguration
Systeme

Systeme hinzufiigen

g ’ hinzuftgen ) | RPHININ Systeminformationen
g Client
Aktiviet | Adresse Systemnsme Benutzemame Status Hostname/tp-Acresce: | ‘__®
0 192168052 ASRSO0 52 Server admin Nicht verbunden.
@ 0 192168053 ASRS00 53 Server admin Nicht verbunden. Anschiuss: | 22609 @
S 192168057 ASRSO0 Series Server  admin Nicht verbunden. = e
localhost ASRS00 Series 5 o Getrennt durch Benutzer.
peshas = o TEnnE duren Benuzer ) Immer zur Eingabe der Anmeldeinformationen auffordern g
0 Nicht verbunden. -
(@ Die unten 1 Anmeld rwenden:
Benutzername: | |
@ O Passwort: | |
@ eu _— LAN Lokal C
ort: [ ] || Exportieren | =
[T Beim Starten importieren
Systeme suchen
© ipmgsmm C e [] |
Systemname Adresse Modell Seriell @

Auf der Seite "Systeme hinzufligen" kdnnen Sie Systeme hinzufigen, damit Sie mit ihnen ber den Client
Verbindung aufnehmen kénnen.

®

)

Um ein System hinzuzufiigen, klicken Sie auf
[Neu]. (Sie kbnnen jedoch auch, wie unten erlau-
tert, ein System suchen.)

Das neue System wird zur "Systemliste" hinzuge-
fagt. Die Felder "Systeminformationen"sind akti-
viert.

Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse
des Systems ein. Wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator, wenn Sie diese Informa-
tionen nicht kennen.

StandardmaBig ist die Portnummer 22609; &ndern
Sie dies nur, wenn es flr lhre
Netzwerkkonfiguration nétig ist.

Wahlen Sie eine der folgenden Login-Methoden:
¢ "Einzelanmeldung verwenden" ist bei ASR500
nicht verflgbar.
¢ Wenn bei jedem Start des Clients die Eingabe
eines Benutzernamens und eines Passworts
erforderlich sein soll, wéhlen Sie die Option
“Immer zur Eingabe der Anmeldeinformationen
auffordern" aus.
Um automatisch bei jedem Start des Clients
einzuloggen, wahlen Sie die Option "Die unten
eingegebenen Anmeldeinformationen verwen-
den" aus. Geben Sie danach den Benutzerna-
men und das Passwort ein.

Wabhlen Sie die "Verbindungsgeschwindigkeit"
aus. Diese Einstellung legt die Standard-
Geschwindigkeit zum Video-Multistreaming fest.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf
[Ubernehmen]. Wenn die eingegebenen Informa-
tionen gultig sind, wird automatisch Verbindung
mit dem System aufgenommen.

Um sich von einem System zu trennen oder sich

©)
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mit einem System wieder zu verbinden, wéahlen
Sie die Verbindungs-Box in der "Systemliste" ab
oder aus.

Zur Suche nach einem System und dessen
Adresse in Ihrem Netzwerk geben Sie den
IP-Adressbereich in das Feld "Systeme suchen"
ein. Die ersten drei Felder miissen mit den ersten
drei Elementen der IP-Adresse Ubereinstimmen,;
das vierte und fUnfte Feld werden zur Erzeugung
eines Nummernbereichs fir das letzte Element
der IP-Adresse verwendet. Klicken Sie auf
[Suchen], um alle Systeme zu finden, deren IP-
Adressen innerhalb des angegebenen IP-Adress-
bereichs liegen. Nach Abschluss der Suche (oder
wenn Sie auf die Schaltflache [Stopp] klicken, die
die Schaltflache [Suchen] ersetzt) kbnnen Sie die
jeweiligen Systeme zur "Systemliste" hinzufligen
und deren Daten in das Feld "Hostname/IP-
Adresse" Ubernehmen. Sie missen jedoch noch
einen glltigen Benutzernamen und ein Passwort
zur Verbindungsaufnahme mit dem System einge-
ben. Klicken Sie danach auf [Ubernehmen].

Geben Sie eine Netzwerkadresse oder Webseite
ein, wo die Serverkonfigurationsdatei gespeichert
ist, und klicken Sie auf [Importieren], um die Liste
in den Client-Computer zu laden. (Dadurch wer-
den keine Systeme geldscht, die bereits hinzuge-
fagt wurden.)

Wabhlen Sie "Beim Starten importieren" aus, wenn
die Liste bei jedem Client-Start automatisch gela-
den werden soll.

Klicken Sie auf [Exportieren], um die Server-
konfigurationsdatei fir den Import in ein anderes
System zu speichern.

Verbundene Systeme in der "Systemliste" erscheinen
dann auch im Konfigurationsbaum ("Konfiguration").
Systeme, die nicht verbunden sind, erscheinen nicht
in diesem Baum.



System

Auf der Seite "System" koénnen Sie die Grundeinstellung der Client-Anwendung einrichten. Die Seite ist in fol-
gende Bereiche aufgeteilt:

Registerkarte System

Im [System]-Bereich kédnnen Sie dem System einen Namen geben, Einstellungen zu und von anderen Systemen
exportieren und importieren, Grafiken importieren und exportieren, und die Lizenz fir lhr System verwalten.

Konfiguration
Systeme System

i Systeme hinzufiigen

- Client
: ey System | Datum/Uhrzeit | Netzwerk | Aktualisieren
. [gf Uberwachen von Ereignissen
~h Gruppen Systemidentifizizrung Lizenz
] Karten |
B Ansichten Systemname: | ASRS0D Series Server | [ | @
Jl Touren
8 oy e v |
=57 ASRS00 Series Server el 0 9 Zustand:  Lizenziert | @
instellungen
ke Abo |5uft aus:  Programmaktualisierungen bis
B Sericlle Profile Lizenzierte IP Kameras: 64 IP-Kameras (4 verwendet)
D et
: mportieren rtieren Ubernehmen Abbrechen
4 Benachrichtigungen = =

- (©) Auto-Export Abbre
- P Ereignisverinkung

4 Plan Unterstiitzung internationaler Zeichen
... Archivierung @
Systeminformationen
Seriennummer
Modelinummer WV-ASR 500
Motherboard HP ProLiant ML350p Gend
BIOS HP P72 12]14/2012
Prozessor Intel{R) Xeon(R) CPU ES-2630 0 @ 2.30GHz (12 CPUs), ~2.3GHz @

Gesamter Speicher & GB
Betriebssystem wWindaws Server 2012 Standard 64-bit (6.2, Build 9200) (9200, wind_rkm. 120725-1247)
Dienst lauft seit 8232013 7:38:56 PM

(1) Die "MAC-Adresse" des priméren (® Die Systeminformationen enthalten grundlegende
Netzwerkadapters des Systems wird zur Informationen Uber die System-Hardware.
Erstellung eines Lizenzschlissels verwendet. Um
einen LizenzschllUssel online zu erhalten, teilen Sie
Ihrem Handler lhre System-MAC-Adresse mit.

Unlizenzierte Server kdnnen nur mit einem einzi-
gen IP-Gerat gleichzeitig verbunden werden.

(@ Geben Sie den Schlissel, den Ihr Handler erhélt,
in das entsprechende Feld ein.

(® Nach Konfiguration Ihres Systems empfehlen wir,
Ihre Systemeinstellungen fiir den Fall einer
Funktionsstdrung auf ein USB- oder Netzwerk-
Laufwerk zu exportieren, indem Sie auf
[Exportieren] klicken.

(@) Wenn Sie die Einstellungen dann wiederherstellen
oder von einem anderen System importieren wol-
len, klicken Sie auf [Importieren], um die gespei-
cherten Einstellungen anzuwenden.

(5 Zum Enkodieren internationaler Zeichen die
[Aktivieren]-Taste anklicken. Vor der Bestatigung
die Popup-Meldung sorgfaltig lesen. Dieser
Vorgang kann auf dem Server nicht rickgéangig
gemacht werden.
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Registerkarte Datum/Uhrzeit

Im Bereich [Datum/Uhrzeit] werden die Zeitinformationen des Servers angezeigt.

System

- Datum/Uhrzeit | Netzwerk | Aktualisieren

Zeitzone:

Datum und Uhrzeit

[ Februar2014 [

So Mo Di Mi

2 3 4 8
9 10 11 12
16 17 18 19
23 24 25 2%

Systemzeit: (09:17:19 =

Do Fr Sa
1
6 7 8
13 14 15
20 21 22
27 28

| (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stockhalm, ' w I @

Zeitserver:

(®) Sommerzeit

O standard

| time.windows. com

Zeitserver einschalten @

IP-Kamera-Zeitserver:

[ aufhebung erméglichen @

(1 Wabhlen Sie die Zeitzone und Sommerzeit-

Informationen (DST) flr Ihren Server aus.

(@ Auf Systemen mit Internetzugang wéhlen Sie
"Zeitserver einschalten" aus und geben Sie einen
glltigen Internet-Zeitserver ein. Auf Systemen
ohne Internetzugang wéhlen Sie "Zeitserver ein-
schalten" aus und geben Sie einen glltigen inter-
nen Zeitserver ein (bei Fragen wenden Sie sich an

Ihren Netzwerkadministrator).
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(3 Wenn die IP-Kameras im Netz mit einem anderen
Zeitserver als diesem Server synchronisiert wer-
den sollen, wéhlen Sie die Option "Aufhebung
ermodglichen" aus.

@ Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die
Konfiguration zu speichern.

Anmerkung:

¢ Auf dem PC-Bildschirm zum Einstellen von
Zeit und Datum kann eine Warnmeldung dar-
auf hinweisen, dass die Zeitzone nicht erkannt
wurde, was die Funktion der Software jedoch
nicht beeintrachtigt.




Registerkarte Netzwerk

Der Bereich [Netzwerk] zeigt die IP-Adresse, die Netzwerkmaske, das Gateway und den primaren

Ihres Systems an.

®

@

DNS-Server

System
| System I DathﬂJhrzeit| Netzwerk | Aktualisieren |
@ Erneute IP-Verbindung Remote Client Bandbreiteneinschrankung @
300 : Sekunden | Ubernehmen Abbrechen OFF v Ubernehmen Abbrechen
Schnittstellen Schnittstellenkonfiguration
Schnittstelle IP-Adresse sustand:  Verbund 1000 Mb
Ethernet 192,168.0.57 HEtand: - VErbHnden Re
Beschreibung:  Intel(R) PRO/1000 MT-Desktopadapter
MAC-Adresse:
Metzwerk-Konfiguration
IPKonfiguration: () Dynamisch (@) Statisch
@ [P-Adresse: | 192 || 168 ||U || 57 | @

Netzmaske: | 255 |.| 255 |.| 255 |.[0 |

Gateway: | 192 |.[168 |.[0 |.[254 ]

Primare DNS: | 192 |.[ 168 |.[0 || 254 |

Wahlen Sie den Wert fiir "Erneute IP-Verbindung"
in Sekunden aus. Klicken Sie auf [Ubernehmen].

Wahlen Sie die korrekte Bandbreiteneinstellung
aus, um den Netzwerkverkehr vom Server zu den
Client Computern und iSCSI-Laufwerken einzu-
schranken, und klicken Sie dann auf
[Ubernehmen].

Anmerkung:

¢ Diese Einstellung wird auf alle ausgehenden
Verbindungen von allen NICs im System ange-
wendet.

Waéhlen Sie eine Netzwerkverbindung aus der
"Schnittstellen"-Liste aus, um deren Informationen
anzuzeigen. Systeme mit mehreren NICs sind in
der Liste mehrfach angefihrt.

Geben Sie die Informationen unter "Schnittstellen-
konfiguration" fur die Netzwerkverbindung ein. Zur
Verbindung mit einem Netzwerk-Zeitserver wer-
den Informationen Gber "Gateway" und "Priméare
DNS" benétigt. Klicken Sie auf [Ubernehmen].
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Registerkarte Aktualisieren
Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

System

| System I Datum,Uhrzeit I Neu‘werkl Aktualisieren |

Version:
Status aktualisieren: -
Letzter Status: -

|:| Erweiterte Oplionen anzeigen

| Auf Updates priifen \Version:

Aktualisieren

18



IP-Kameras hinzufugen
®

Konfiguration
Systeme
i Systeme hinzufugen

w- [ Client

IPKameraliste

IP-Kameras hinzufiigen

IP-Kamerainformationen

[e# Uberwachen von Ereignissen Aktiviert| Adresse Typ Modell MAC
h Gruppen 192.168.0.101 Panasonic WV-5P302
2 m Karten o 15 192.168.0.178  Panasonic  WW-NP302
Ansichten 3 1921620126  Panasonic WV-NS202
] Touren ]
[ Layouts
{0 ASRSOD Series Server
== System
AT oo irefugen
= ¥ System Audio
& Speicherung

[« &

&l

181
1281
111

Verbunden.

Verbinden. Hostname/IP-Adresse: ‘ ‘

Verbunden.

Anschluss:
Meue Kamera wird erstellt.
Benutzername: ‘adm\n ‘ @

Passwart: | esese |

Passwort bestatigen: ‘ Lt ‘

é Serielle Profile
] Serielle Anschlisse eu
[ Benachrichtigungen

@ Auto-Erport IP-Kameras suchen
&° Ereignisverlinkung

.8 Archivierung

%] Plan @—- Metzwerk noch einmal durchsuchen Server hat auf 06.02.20 14 um 01:00:40 nach IP-Kameras gesucht.

P—

- Benutzer Berichteter Name Adresse Typ

@___ 192.168.0.93 Pana
162.168.0.101 Pana
192.168.0.129 Pana

sOnic
sonic

sonic

Modell MAC Firmware ~

@ Im Bereich "IP-Kameras suchen" kénnen Sie nach

unterstitzten IP-Kameras in dem ans System
angebundenen Netzwerk suchen. Wenn Sie eine
Kamera nicht sehen, die Sie im Netz erwarten,
Uberprifen Sie, ob die Kamera konfiguriert wurde
und dass die Kamera von einer Befehlszeile aus
angepingt werden kann. Wenn Sie Anderungen an
einer IP-Kamera vorgenommen haben, klicken Sie
auf [Netzwerk noch einmal durchsuchen] und
Uberprifen Sie, ob die Kamera in der Liste
erscheint.

Anmerkung:

¢ Wenn Sie sich vergewissern wollen, dass Sie
die richtige Kamera installieren, kbnnen Sie
rechts auf die betreffende Kamera in der
"IP-Kameraliste" oder in der Liste "IP-Kameras
suchen" klicken, dann wird die Kamera-
Webseite mit Videobild gezeigt.

Wahlen Sie eine Kamera aus der Liste
"IP-Kameras suchen" aus und fligen Sie sie zu
"|P-Kameraliste" hinzu.

Sie kdnnen eine Kamera auch manuell hinzufligen,
indem Sie auf [Neu] klicken und den Geréate-Typ
wie folgt auswahlen:

¢ Wenn der gewtinschte herstellerspezifische
Treiber in der Liste aufgefiihrt ist, wahlen Sie
ihn aus.

e Wenn der Treiber nicht angezeigt wird und das
Gerat ONVIF-kompatibel ist, wéhlen Sie den
ONVIF-Treiber aus. (Der Integrationsgrad kann
vom Hersteller oder Modell abhéngen.)

e RTSP-konforme Kameras haben Video-
Streaming-Funktionalitét, kbnnen jedoch keine
Bewegungsmeldungs- oder
Kameraeinstellungsdaten weiterleiten.
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Auf der Seite "IP-Kameras hinzufligen" kénnen Sie IP-Kameras und Gerate zum System hinzufligen und deren
Einstellungen konfigurieren. Die folgenden Funktionen sind auf der Seite IP-Kameras verfligbar:

(@ Geben Sie einen Benutzernamen, ein Passwort
und die IP-Adresse der Kamera ein.

® Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die
Kameraeinstellungen abzuspeichern.

(® Zur Aktivierung der Kamera wéhlen Sie das
Kontrollkastchen der Kamera in der
"IP-Kameraliste" aus. Die Anzahl der Kameras, die
Sie aktivieren kdnnen, hangt von lhrer Lizenz ab.

Die Kamera sollte nun auch im Konfigurationsbaum
("Konfiguration") erscheinen.

Anmerkung:

¢ Wird eine Kamera registriert, geléscht oder
Einstellungen verandert, muss ASM200/ASM970
entsprechend eingestellt werden.

¢ Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des ASM200/ASM970.

WICHTIG:

¢ Im Rahmen der Kameraregistrierung konfiguriert
die Software die NTP-Einstellung der zu registrie-
renden Kamera. Diese durch die Software konfi-
gurierte NTP-Einstellung darf nicht manuell veran-
dert werden.




¢

?

IP-Kamera-Aufnahme

Konfiguration
v Kamera-Aufnahme
&2 Systeme hinzufagen Fiter Konfguration
- Client =¥ Typen [JBidfrequenz (fps): |1 Aufiésung: [JFormat: | 1PEG [ Qualitat: | 1
[ Uberwachen von Ercignissen ¥ Panasonic 6
% Gruppen ifzeichnungsstatus
Al Karten deaktiviert
- Touren =2 auswahlen Q __®
Layouts
% A;m Series Server Ereignisaufzeichnung Engang + Kameraname IP-Adresse Video erkannd] Aktiviere MAC-Adresse Typ  Model  Firmward Einzebildrate Aufiosung  Format Qualiat |
= Sysiem [ Planmaig Aus 192.168.0.101/192. 168.0. 101 Verbunden S Bewegungsaufzeichnung Panasenic/WY-5P 302 1.81 1 [v]e4ox4s0[v ] PEG[ V[ 5
é e - Unterbrechungsfreie Auf | 192.168.0. 178 192. 168.0.178 Verbundzn B Bewegungsaufzeichnung Panasoric|WWAPS02| 181 |1 o] IBE
= s ryres Unterbr Auf; L 192, 168.0.186 192, 188.0,186 Verbunden 1a Unterbrechungsfreie Aufzeichnung Pamasoric WY-NS202 141 f1 [v] (]
BR2 Kamera-Aufnahme =[] Verbindungsstatus f 192.168.0.196) 192. 168.0. 106 Verbunden = Unterbrechungsfrele Aufzeichnung Panasonic WV-Ps02[ 131 |1 < |s40x360/v |3
D) Audio-Ein-/Ausgange || | ¢ Deakdiviert
E Msrmausgange Kein Videosignal
<l Trigger-Eingange Nicht verbunden
e B System Audio Verbindung wird hergest 6
B speicherung Verbunden
& Serielle Profile
1) Serielle Anschiisse
[ Benachrichtigungen 4020
) Auto-Brport dfrequen (fps)
& Ercignisverinkung |
] Plan [l Formate
& Archivienung PEG
8 Benutzer = Qualitaten
5
< = R 4van 4Kameras werden angezeigt

@

Auf der Seite "Kamera-Aufnahme" kénnen Sie die Aufzeichnung durch IP-Kameras aktivieren und die
Aufzeichnungseinstellungen konfigurieren. Die folgenden Funktionen sind auf der Seite IP-Kameras verflgbar:

(D In der Liste "Filter" kénnen Sie mit Hilfe von (® Die Aufzeichnungeinstellungen kénnen einzeln fur

Kriterien wie Kameratyp, Aufzeichnungsstatus,
Aufldsung usw. auswéhlen, welche Kameras in
der "Kameras"-Liste angezeigt werden.

In der "Kameras"-Liste werden alle Kameras am
ausgewahlten Server angezeigt, die die in der
"Filter"-Liste ausgewahlten Kriterien erflllen. Die
Reihenfolge der Kameras kann geandert werden,
indem Sie die Kopfzeile der gewlinschten Spalte
anklicken. Mehrere der Spalten kénnen auch

aus- bzw. eingeblendet werden, indem Sie rechts
auf die Kopfzeile der jeweiligen Spalte klicken. Die
Kontrollkastchen, Kameranamen und
Aufzeichnungseinstellungen (Einzelbildrate,
Auflésung, Format und Qualitat) kdnnen nicht aus-
geblendet werden.

Geben Sie Text in das Feld "Suche" ein, um nach
einer Kamera in der Liste zu suchen. Wenn ein
Kameraeintrag mit dem Suchtext in einer ein- oder
ausgeblendeten Spalte Ubereinstimmt, wird der
Eintrag angezeigt und alle anderen Eintrdge aus-
geblendet. Um den Rest der Kameras anzuzeigen,
die den Filterkriterien entsprechen, 16schen Sie
den Text im Feld "Suche".

Sie kdnnen mit den Kontrollkastchen in der Spalte
"Aktivieren" die Aufzeichnung fir einzelne
Kameras aktivieren bzw. deaktivieren.
StandardmaBig ist das entsprechende
Kontrollkdstchen ausgewéhlt, wenn ein Signal
erkannt wird. Sie kdnnen fiir eine solche Kamera
jedoch die Aufzeichnung manuell durch Abwahlen
des Kéastchens deaktivieren.
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®

@

eine Kamera gedndert werden, indem Sie die
gewilinschte Option aus den Dropdownlisten
"Einzelbildrate", "Aufldsung", "Format" und
"Qualitat" auswahlen. Die verfigbaren Optionen in
der jeweiligen Spalte sind hersteller- und modell-
abhangig. Wenn eine Dropdownliste flir eine
Kamera in einer Spalte nicht angezeigt wird,
unterstitzt diese Kamera keine anderen
Einstellungen dieses Parameters.

Um eine Qualitatseinstellung auf mehrere
Kameras gleichzeitig anzuwenden, wahlen Sie das
Kontrollkdstchen in der ersten Spalte jeder
gewlinschten Kamera (oder das Kontrollkdstchen
"Alle Kameras auswéhlen") aus. Dann wéhlen Sie
das Kontrollkdstchen "Qualitat" aus, wahlen eine
Videoqualitat aus der Dropdownliste aus und klik-
ken auf [Auf Kamera-Raster anwenden]. Die
Qualitat sollte nun fir alle ausgewahlten Kameras
geandert und in der Spalte "Qualitat" in der Liste
"Kameras" angezeigt werden.

Klicken Sie auf [Ubernehmen], um etwaige
Anderungen abzuspeichern.

WICHTIG:
¢ Die Suche mit der Client-Software (ASM200/

ASM970) nach Bildern, die mit "JPEG/1 fps" auf-
gezeichnet wurden, kann eine gewisse Zeit in
Anspruch nehmen. Fir schnelleres Suchen sollte
die Bildwiederholfrequenz auf 2 fps oder mehr
eingestellt und ein anderes Aufzeichnungsformat
als JPEG, z.B. H.264, gewahlt werden.




Analog Kamera-Aufnahme

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Systeme
& Systeme hinzufigen
s [ Client
[g# Uberwachen von Ersignissen
Y Gruppen
Karten
Ansichten

H Layouts

245 ASRS00 Series Server
=-£3 System
w-& IP-Kameras hinzufigen
=-EE sDVR6516
S amers Auinshine]

) Audio-Ein-/Ausginge
LK Alarmausginge
+.48 Trigger-Eingange
[ Videoausgang 1
- Videoausgang 2
- [ Speicherung

B serielle Profile

0 Serielle Anschliisse

[ Benachrichtigungen
-{8) Auto-Export
6P Ereignisverlinkung

[ Plan

8 Archivierung

& Benutzer

Filter

Aufzeichnungsstatus
Aufzeichnung deaktiviert
Bewegungsaufzeichnung

Bewegungsaufzeichnung
Ereignisaufzeichnung
Planmatiig Aus
Unterbrechungsfreie Aufz|
Unterbrechungsfreie Aufz|
Auflosungen

4arF

Bildfrequenz (fps)

Qualitaten

[ >

Kamera-Aufnahme

Konfiguration
[ Bidfrequen (fps)s |1

2CIF [IFormat: |JFEG

[ Qualitat:

1

[ sr [ 2r |[ o Auf KameraRaster annenden
Kameras

Alle Kameras auswahlen Q such [x]
Eingang « Kameraname Video erkannt Aktivieren Aufzeichnungsstatus Model  Firmware Einzebidrate Aufiésung Format  Qualitat
B Analog - TV la Bewegungsaufzeichnung SDVRG516 6,2.0,26 |30 [v]acr [v[H.264[w]s [V]
2 Adnzlog -MainHal  Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 |30 [v]4cr [v]H2s4[w]s [v]
3 Analog - Vestibule Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516 6,2.0.26 |15 [v]acr [v]H.2s4[w]s [V]
4 Analog - DVD i Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVRE516/6.2.0.26 |15 [v]4cF [v]H.264[v]5 [V]
5 Analog - Color Bars Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2,0.26 |15 [v]4cF [v]nasa[w]s [V
s Analog - FrontDoor  Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 |15 [v]4crF ¥ 5 [
7 Analog -FrontCafe  Ja Unterbrechungsfreie Aufzsichnung sDVR6516/6.2.0.26 |15 [v]4ciF [v]
£ Analog - Front Parking  Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 |15 [v]acIF [
E] Analog -Disco Bl Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516 6.2.0.26 |15 [v]4crF [v]
10 Analog - OpsEntry  Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516 6.2.0.26 |15 [v]4cIF [v]
11 Analog - WestDoor  Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 |15 [v]4crF [v]
12 Anzlog - West Windaws Ja Unterbrechungsfreie Aufzsicinung sDVR6516 6.2.0.26 |15 [v]4ciF [v]
13 Analog - Back Lot Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 | 15 [v|4crF [+l
14 Analog - 5 Double Daor Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516/6.2.0.26 |15 [v]4ciF [v]
15 Analog - Door Nein Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516 6,2.0.26 |30 [v|4cIF [v]
16 Analog - Server Room | Ja Unterbrechungsfreie Aufzeichnung sDVR6516,6.2.0.26 |15 [v|4cF [Vl

16 von 16 Kameras werden angezeigt

Ubernehmen

Abbrechen
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Kamera Einstellungen

@
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Schriftart: GroBe:

Auf der Seite "Kamera Einstellungen" kdnnen Sie individuelle IP- und Analog-Kameraeinstellungen wie
Kameraname, Display-Anzeige, PTZ-Einstellungen, Videoeinstellungen, Aufzeichnungsqualitat und Bewegungs-
und Videomasken einstellen. Diese Seite ist fur IP- und Analog-Kameras identisch, einige Funktionen kénnen
jedoch abhangig vom Kameratyp nicht zur Verfiigung stehen. Die folgenden Funktionen sind auf der Seite

"Kamera Einstellungen" verfligbar:

Anmerkung:

¢ Bitte beachten Sie, dass die Einstellungen fir dieses Programm und die fir die Zielkamera unterschiedlich
sind. Wenn Sie z.B. das JPEG-Bild (Qualit&t) fir dieses Programm auf "1" stellen, wird kameraseitig "9"

(Niedrige Qualitét) eingestellt.

(1 Verwenden Sie den Konfigurationsbaum
("Konfiguration"), um die gewlinschte Kamera
auszuwahlen.

(2 Eine Live-Ansicht der ausgewahlten Kamera wird
dann angezeigt.

(3® Grundlegende Informationen lber die Kamera
werden angezeigt.

(@) Die Multistreaming-Funktion wird nur bei Kameras
angezeigt, die Multistreaming unterstitzen. Damit
kdénnen Sie Streams mit verschiedenen Video-
Einstellungen oder angezeigten Videobereichen
von einer einzigen Kameraansicht erstellen. Sie
kénnen zum Beispiel die Qualitat des auf entfern-
ten Clients angezeigten Videos herabsetzen und
dabei gleichzeitig den Feed derselben Kamera in
hoher Qualitét auf lokalen Clients anzeigen. Jeder
Stream kann benutzerdefinierte Aufzeichnungs-
Zeitplane, Speicher-Regeln und Ereignis-Trigger
haben.
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Die Anzahl der Streams, die zu einer Kamera hin-
zugeflugt werden kdnnen, variiert je nach Kamera.
In der Dropdownliste wird die ndchste verfligbare
Kontext- (Stream-)Nummer angezeigt; klicken Sie
auf [Stream hinzufligen], um den neuen Kontext
zu benennen. Sie kdnnen die Qualitatseinstel-
lungen fur den Stream anpassen oder den Video-
bereich im Abschnitt "Schnittfenster" (&= Seite 23)
andern. Der neue Stream wird im Konfigurations-
baum ("Konfiguration") als untergeordnetes
Element der Hauptkamera angezeigt. Um einen
Stream zu entfernen, wahlen Sie diesen im Baum
aus und klicken Sie auf [Stream I&schen].

Eine Reihe von Registerkarten steht lhnen zur
Verfiigung, um die Konfiguration der Kamera

abschlieBen zu kdnnen, wie in den folgenden

Abschnitten beschrieben.



WICHTIG:
¢ Die fiir jede Kamera verfligbaren Registerkarten,

Einstellungen auf jeder Registerkarte und

Optionen fir jede Einstellung kdnnen je nach

Kamerahersteller und -modell sehr unterschiedlich

sein. Wenn Sie eine bestimmte Einstellung in den

folgenden Abschnitten sehen, die nicht auf dem

Bildschirm erscheint, dann steht diese Einstellung

fur diese Kamera nicht zur Verfiigung.

¢ Viele IP-Kameraeinstellungen, die nicht in der

Software verfligbar sind, kdnnen auf der Webseite

der Kamera geandert werden. Um auf die

Webseite einer IP-Kamera zu gelangen, klicken

Sie auf den Hyperlink im Feld "IP-Adresse". Wenn

Sie neben dem Feld "IP-Adresse" keinen Hyper-

link sehen, kann das die folgenden zwei Ursachen

haben:

A. Sie sind nicht als Administrator ins Betriebs-
system eingeloggt. Sie missen als Admini-
strator in Ihr Betriebssystem einloggen, um
Zugang zum Hyperlink zu haben.

B. lhr Client-Computer befindet sich nicht auf
demselben IP-Subnetz wie die IP-Kamera.
Dies kann zum Beispiel der Fall sein, wenn Sie
den Client zu Hause benutzen, um auf den
Server im Buro zuzugreifen. Diese Einschrén-
kung sollte nicht zu Problemen flhren, da Sie
die Kamera-Webseiteneinstellungen meist nur
bei der Erstkonfiguration &ndern.

Anmerkung:

¢ Wird eine Kamera registriert, geléscht oder
Einstellungen verandert, muss ASM200/ASM970
entsprechend eingestellt werden.

¢ Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des ASM200/ASM970.
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Registerkarte Anzeige

Anzeige |\.|'ideo | Aufnahme I Bewegung I Mechanisches PTZ I Digital PTZ [Fischauge I Plan |

) —————————Name: |Kamera | Schriftart: ————(3) Griife:
Arial 10
@—— Position: |Oben{inks v| E El
D Mame Zeit |:| Zeitzone D Diatum Effekte
[ JGeb [v] @
Fett [v]

Abbrechen Anwenden auf ...

(1D Geben Sie einen Namen fir die Kamera ein.

(2 Wabhlen Sie die Position des OSD-Bildschirms der
Kamera zusammen mit den Kamerainformationen,
die sich auf dem Bildschirm befinden, aus.

(3 Wahlen Sie die Schriftart und -gréBe fiir die
Bildschirmanzeige aus.

(@) Wahlen Sie die Farbe der Bildschirmanzeige
zusammen mit den Optionen fett/kursiv aus.

(® Um die Anderungen der Einstellungen auf dieser
Registerkarte zu aktivieren, klicken Sie auf
[Ubernehmen].

(® Um die Einstellungen auf dieser Registerkarte auf

mehrere Kameras auf dem Server anzuwenden,
klicken Sie auf [Anwenden auf ...].
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Registerkarte Video

Anmerkung:

¢ Die folgenden Einstellungen auf der Seite "Kamera Einstellungen" sind fir RTSP-Schnittstellen nicht verflg-
bar, und variieren fir ONVIF- und andere proprietére Schnittstellen.

‘ Anzeige ‘ Video |A|.|Fnahme Bewegung | Mechanisches PTZ I Digital PTZFischauge I Plan |

Hellgkeit: 50% 0
@ Kontrast: 50% I}
Sattigung: 50% I}
@ [Drehen:
@—— Grofier Dynamikbereich
() Deaktivieren
®) Level: 50 [}

Videomaske
er bernehmer reches @
Schnittfenster

@

| Standardeinstellungen anwenden

(D Mit den Schiebereglern kénnen Sie die Anzeige
der Bilder auf lnrem Bildschirm einstellen.

(2 Mit den Einstellungen "Drehen" und "Spiegeln"
kénnen Sie die Ausrichtung der Kamera andern.
Dies kann nutzlich sein, wenn aufgrund der
Position der Montagehalterung der Kamera die
Aufnahmen nur im vertikalen und nicht im horizon-
talen Format méglich sind.

(3 Die Option "GroBer Dynamikbereich" kompensiert
die Bildqualitatsverluste an Orten mit sehr hellen
oder dunklen Lichtverhaltnissen.

® Der Klick auf [Autofokus] erméglicht es Ihnen, die
Schérfe der Kamera einzustellen.

® Im "Schnittfenster", das fiir manche IP-Kameras
zur Verfligung steht, kdnnen Sie unwichtige Teile
eines Kamerabildes wegschneiden, um Speicher-
platz zu sparen. Klicken Sie auf [Bearbeiten] und
verwenden Sie dann die Maus, um ein Rechteck
im Video-Fenster zu zeichnen. Dieses Rechteck
bezeichnet den Teil des Kamerablickfelds, der
aufgezeichnet und angezeigt wird (der Rest des
Blickfelds wird ignoriert). Klicken Sie auf
[Ubernehmen], um den Schnitt zu aktivieren;
klicken Sie auf [Bearbeiten], [Léschen] und
[Ubernehmen], um den Schnitt zu deaktivieren.
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® Auf Kameras, die mit diesem System verbunden
sind, kdnnen die folgenden Arten von Masken
erstellt werden:
¢ Eine "Bewegungsmaske" ist ein Bereich eines
Videofensters, in dem Bewegung ignoriert
wird.
¢ Mit einer "Videomaske" kénnen Sie einen Teil
des Kamerablickfelds ausblenden, damit die-
ser am Bildschirm in Live oder aufgezeichne-
tem Video nicht angezeigt wird.

Anmerkung:

¢ Die zur Verfigung stehenden Arten von Masken
hangen von der jeweiligen Kamera ab.

¢ Der folgende spezielle Abschnitt enthalt weitere
Informationen Uber die Masken.




Bewegungsmaske, Videomaske und Bewegungsfenster
Eine Bewegungsmaske reduziert ungewollte Aufzeichnungen, indem Bewegungsereignisse in bestimmten

Bildteilen ignoriert werden.

Wenn sich eine Kamera zum Beispiel in einem Raum mit einem Deckenventilator befindet, kénnen Sie dessen
Bewegung durch eine Bewegungsmaske aus dem Bereich entfernen, in dem der Bewegungsmelder anspricht,
und gleichzeitig Bewegungen im restlichen Kamerablickfeld aufzeichnen.

Die Funktion "Bewegungsmaske" spart Speicherplatz, verlangert die Aufzeichnungszeit und erleichtert das

Auffinden von Bewegungsereignissen.

Ein Bewegungsfenster ist einfach das Gegenteil einer Bewegungsmaske.

Um ein Bewegungsfenster zu erstellen, befolgen Sie die folgenden Schritte:

(@ Klicken Sie auf [Bearbeiten] im
"Bewegungsfenster" auf der Seite "Kamera
Einstellungen".

(@ Um ein "Bewegungsfenster" hinzuzufiigen, klicken
Sie auf [Hinzuflgen].
Ein blaues Bewegungsnetz wird Uber das Live-
Video von der Kamera gelegt.
Zeichnen Sie die Maske direkt in das Gitternetz im
Live-Video.
Andern Sie "Empfindlichkeit" und "Prozentsatz",
indem Sie die entsprechenden Schieberegler ver-
stellen.
Wahlen Sie "EinschlieBen" oder "AusschlieBen"
aus.
Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewlinschte
Bereich eingerichtet ist.

(3 Um eine Bewegungsmaske zu entfernen, klicken
Sie zuerst auf den Maskenbereich und dann auf
[Entfernen].

@ Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die Bewe-
gungsmaske bzw. das Bewegungsfenster zu akti-
vieren.

Um eine Bewegungsmaske zu erstellen, befolgen Sie
die folgenden Schritte:

(D Klicken Sie auf [Bearbeiten] im Bereich
"Bewegungsmaske" auf der Seite "Kamera
Einstellungen®.

(2 Zum Hinzufiigen einer "Bewegungsmaske" klik-
ken Sie auf das von der Kamera gelieferte Live-
Video.

Ein blaues Gitternetz erscheint.

3 Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die Bewe-
gungsmaske to aktivieren.

Um eine Bewegungsmaske bzw. ein Bewegungs-
fenster zu entfernen, klicken Sie auf [Bearbeiten], auf
[L&schen] und dann auf [Ubernehmen].
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Mit einer "Videomaske" kénnen Sie einen Teil des Kamerablickfelds ausblenden, damit dieser am Bildschirm in
Live oder aufgezeichnetem Video nicht angezeigt wird. Dies kann zum Beispiel niitzlich sein, wenn Sie nicht
wollen, dass die Kombination fiir einen Safe oder eine Tastatur sichtbar sind, die sich im Kamerablickfeld befin-

den.

Um eine Videomaske zu erstellen, befolgen Sie die folgenden Schritte:

(D Klicken Sie auf der Seite "Kamera Einstellungen"
auf [Bearbeiten] im Bereich "Videomaske". Ein
gelbes Gitternetz wird Uiber das Live Video von
der Kamera gelegt.

(2 Zeichnen Sie die Maske direkt in das Gitternetz,
indem Sie die linke Maustaste gedriickt halten,
wahrend Sie den Cursor Uber den gewiinschten
Bereich ziehen. Ein griines Rechteck markiert den
maskierten Bereich.

e |

Klicken Sie auf [Ubernehmen]. Das gelbe
Gitternetz verschwindet und das griine Rechteck
wird durch ein graues Rechteck ersetzt. Dieser
Bereich ist nun vor Live- und aufgezeichnetem
Video maskiert. Wenn Sie die Maske I16schen wol-
len, klicken Sie auf [Loschen].
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Registerkarte Aufnahme

Anmerkung:
¢ Die folgenden Einstellungen auf der Seite "Kamera Einstellungen" sind fir RTSP-Schnittstellen nicht verflg-
bar, und variieren fir ONVIF- und andere proprietére Schnittstellen.

| Anzeige | Video | Aufnahme | Bewegung | Mechanisches FTZ | Digital PTZFischauge | Flan |

<

@— Aktivieren:
(2)—— qualitit: 8 y

&—

Bildrate:

Abbrechen || Standardeinstellungen anwenden ||
® %)

(1 Wahlen Sie "Aktivieren", um ein Video von der
Kamera aufzuzeichnen, die dem aktuellen Zeitplan
zugeordnet ist.

D

(@ Der Schieberegler "Qualitat" stellt die Bildqualitét
durch Einstellen der BildgréBe ein.
Die Verringerung der Bildqualitat reduziert den
Datenumfang der erfolgten Aufzeichnung und
spart so Speicherplatz.
(1:Niedrig <- 5:Normal -> 10:Hoch)

(3® Mit der "Format"-Einstellung kénnen Sie das
Kompressionsformat auswahlen.

@ Mit der "Auflésung"-Einstellung kénnen Sie die
GréBe des Videos auswéhlen.

(® Mit der "Bildrate"-Einstellung kénnen Sie die
Anzahl der von der Kamera aufgenommenen
Bilder pro Sekunde auswéhlen.

® Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die Anderungen
zu aktivieren, oder auf [Standardeinstellungen
anwenden], um auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurlickzustellen.

28



Registerkarte Bewegung

Anmerkung:
¢ Die folgenden Einstellungen auf der Seite "Kamera Einstellungen" sind fir RTSP-Schnittstellen nicht verflg-
bar, und variieren fir ONVIF- und andere proprietére Schnittstellen.

| Anzeige | Video | Aufnahme | Bewegung |I'~"Iechanisd1&s PTZ | Digital PTZ Fischauge | Plan |

@— Vor Bewegung (Sek.): 1 ﬂ
@— Mach Bewegung (Sek.): 1 =}
@— Bewegungsfenster

Hinzufiigen 1 2 3 4

Einschliefen Ausschliefien
L éschen (bernehmen Abbrechen

|| Standardeinstellungen anwenden "

|
®

(O Mit dem Schieberegler "Vor Bewegung" kénnen
Sie einstellen, wie viele Sekunden Video vor der
Bewegung aufgezeichnet werden. Wenn der
Schieberegler "Vor Bewegung" zum Beispiel auf 5
gesetzt ist, dann sehen Sie flinf Sekunden Video,
das vor der eigentlichen Bewegung aufgezeichnet
wurde, gefolgt von der Bewegung selbst.

(2 Analog zum Schieberegler "Vor Bewegung" kén-
nen Sie mit dem Schieberegler "Nach Bewegung"
einstellen, wie viele Sekunden Video nach der
Bewegung aufgezeichnet werden.

(3® Mit dem Schieberegler "Empfindlichkeit" kénnen
Sie einstellen, wie stark die Bewegung im Kame-
rablickfeld sein muss, damit die Bewegungsauf-
zeichnung ausgel6st wird (falls diese auf der Seite
"Plan" aktiviert ist). Eine geringe Empfindlichkeit-
seinstellung kann Fehlaufzeichnungen durch
Videostorungen oder Schatten reduzieren.

(@ Weitere Informationen Uber die
Bewegungsmasken und -fenster finden Sie im
Abschnitt "Registerkarte Video".

(® Klicken Sie auf [Standardeinstellungen anwen-

den], um auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurlickzustellen.
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Registerkarte Mechanisches PTZ

Diese Registerkarte enthalt zwei weitere Registerkarten: [Einstellungen] und [Presets]

Die Registerkarte [Einstellungen] ermdglicht es Ihnen, den COM-Anschluss und die Adresse der PTZ-Kamera zu
konfigurieren.

| Anzeige I Video I Aufnahme | Bewegung | Mechanisches PTZ | Digital PTZFischauge I Plan |

m SchwenkenTilten
@— Serieller Anschluss:
@%

Protokoll: Panasonic
Geschwindigkeit

Zoom

Aus -Ein

Geschwindighkeit U

(1 Wahlen Sie den COM-Port der Kamera aus der
Dropdownliste "Serieller Anschluss" aus. Dieser
Port wird auf der Seite "Serielle Anschllisse" kon-
figuriert.

Wahlen Sie die durch die Kamera-Hardware ein-
gestellte Adresse der Kamera aus. (Das Protokoll
wird automatisch angezeigt, basierend auf der
Auswahl der "Serieller Anschluss".)
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Auf der Registerkarte [Presets] konnen Sie die PTZ-Voreinstellungen der Kamera konfigurieren.

| Anzeige I Video | Aufnahme | Bewegung | Mechanisches PTZ |Digiiﬁ| PTZ Fischauge | Plan |

Einstellungen | Presets Schwenken,Tilten
Presets Preset-Tour IEIEI
1 Meue Voreinstellung_1 Aktivieren: D_@ I:‘ @
2 Neue Voreinstelung_2 = Neue Voreinstellung_2 IEIE
3 Meue Voreinstellung_3 i
9_ MNeue Yoreinstellung_3 Geschwindigkeit U
@ = Zoom
Aus -Ein @
Geschwindigkeit U
Presets: 3/64 Presets: 2/64
@ Meu Lésche Wiederaufnahme-Zeit (Sek.): :
8
@ Verweilzeit {(Sek.): : O
Abbreche [ —— Abbrechen

(@ Klicken Sie auf [Neu].

(2 Verwenden Sie die Schaltflaichen "Schwenken/

®
@

®

®

Tilten", um die Kamera in die gewiinschte Position
zu bringen. Wenn sich die Kamera zu schnell oder
zu langsam bewegt, bewegen Sie den
Schieberegler "Geschwindigkeit" nach links (lang-
samer) oder nach rechts (schneller).

Stellen Sie "Zoom" nach Wunsch ein.

Geben Sie einen Namen oder eine Nummer fir
den Preset in das Feld "Name" ein.

Klicken Sie auf [Ubernehmen] , um den Preset zu
aktivieren.

Der Preset wird in der Liste "Presets" angezeigt.
Die Gesamtanzahl der konfigurierten und unter-
stUtzten Presets wird unter der Liste angezeigt.

Zum Erstellen einer "Preset-Tour" wahlen Sie
einen Preset aus der Liste "Presets" aus und klik-
ken Sie auf [Hinzufligen>>], um diesen in die
"Preset-Tour"-Liste aufzunehmen.

Wiederholen Sie dies fiir jeden Preset, den Sie zur
Tour hinzufligen wollen. Sie kénnen die
Anordnung der Presets in der "Preset-Tour"-Liste
dndern, indem Sie sie anklicken und an die
gewinschte Stelle ziehen. Um einen Preset aus
der Tour zu entfernen, wahlen Sie diesen aus der
"Preset-Tour"-Liste aus und klicken Sie auf
[<<Entfernen]. Ein Preset kann mehrmals in einer
Tour erscheinen.
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Der Wert "Wiederaufnahme-Zeit" gibt die Anzahl
an Sekunden an, nach der eine PTZ-Funktion
(Tour, verlinktes Ereignis, Soft-Trigger) Tour fort-
gefuhrt wird, nachdem ein Benutzer die PTZ-
Funktionen manuell kontrolliert hat. Die
"Verweilzeit" legt fest, wie lange die Kamera an
jedem Preset verweilt.

Klicken Sie auf "Aktivieren", um die Tour zu akti-
vieren.

Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die Anderungen
abzuspeichern.



Registerkarte Digital PTZ/Fischauge

| Anzeige | Video | Aufriahme IBewegung Mechanisches PTZ | Digital PTZFischauge |Plan |

Einstellungen Presets

Schwenken/Tilten

Aktivieren 1

@
@O—

” MNormal

Meus Voreinstelung_1

(<[]
(][>
[e][+][x]

Geschwindigkeit U

Zoom

Geschwindigkeit

Y

Aus -Ein

@— Meu

bernehm

Presets: 1/16

@— Name: |Neue Voreinstellung

en

S

abbrechen

(1 Diese Funktion ist verfigbar, auch wenn die
Kamera keine mechanischen PTZ-Funktionen
besitzt.

Verwenden Sie die Schaltflachen "Schwenken/
Tilten", um die Kamera in die gewiinschte Position
zu bringen. Wenn sich die Kamera zu schnell oder
zu langsam bewegt, bewegen Sie den
Schieberegler "Geschwindigkeit" nach links (lang-
samer) oder nach rechts (schneller).

@

Den Posten "Zoom" nach Bedarf andern.
Klicken Sie auf [Neu], um den Preset zu aktivieren.

Geben Sie einen Namen oder eine Nummer fir
den Preset in das Feld "Name" ein.

@ ® @ ©

Der Preset wird in der Liste "Presets" angezeigt.
Die Gesamtanzahl der konfigurierten und unter-
stitzten Presets wird unter der Liste angezeigt.

Wahlen Sie einen Modus fiir von diesem unter-
stiitzte Kameras mit Fischaugenobjektiv aus.
Wenn Sie "ImmerVision" auswéhlen, erscheinen
weitere Dropdownlisten, wo Sie ein Modell und
Montageoptionen auswéhlen kdénnen.

Anmerkung:

¢ Wenn Sie eine PTZ-Voreinstellung erstellen, wird
diese standardmaBig "Neue Voreinstellung_1"
benannt. Falls bereits eine PTZ-Voreinstellung mit
dem Namen "Neue Voreinstellung_1" existiert,
wird die ndchste Voreinstellung "Neue
Voreinstellung_2" benannt. Wenn Sie jedoch eine
neue digitale Voreinstellung erstellen, wird diese
ebenfalls "Neue Voreinstellung_1" benannt, egal,
ob bereits eine PTZ-Voreinstellung mit diesem
Namen existiert oder nicht. Um dies zu vermeiden
sollten Sie daher jedem Preset, den Sie erstellen,
einen eindeutigen Namen geben.
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Registerkarte Plan

Anmerkung:

¢ Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie einen Aufnahmezeitplan speziell fur diese Kamera erstellen. Die
Registerkarte [Plan] enthalt zusétzliche Optionen, um einen Zeitplan fir alle Kameras auf dem Server zu
erstellen.

(1 Zeichnen Sie ein Rechteck im Raster, das den gewiinschten Aufzeichnungsstunden fiir das jeweilige Gerét
entspricht.

(2 Beachten Sie die Details, die im Abschnitt "Informationen" angezeigt werden, wenn Sie mit der Maus auf ein
Quadrat zeigen.

(3 Wihlen Sie die geeignete Einstellung aus, um zu bestimmen, ob das Video stets von dieser Kamera im
Modus "Freilauf" oder nur dann, wenn die Ereignisse "Bewegung" oder "Alarm" auftreten, aufgezeichnet
werden soll.

(@ Um die Zeitrafferaufnahme zu konfigurieren, wahlen Sie die Anzahl der Bilder aus, die Sie pro Sekunde oder
Minute aufzeichnen méchten, und klicken Sie anschlieBend auf [Festlegen].

(® Klicken Sie auf [Ubernehmen], um den Zeitplan fiir diese Kamera zu aktivieren, oder klicken Sie auf
[Anwenden auf ...], um den Zeitplan fir alle Kameras auf dem Server zu aktivieren.

®
| Anzeige | Video | Aufnahme I Bewegung | Mechanisches PTZ | Digital FTZ Fischauge | Plan |
Legende Einstellung Kamera-Zeitraffer
Ereignisaufzeichnung: [I Bild erfassen alle: | 1 | : |Sekunden W O
= 4

nszevar: [ | [

Q|10 |11 |12 |13 |14 15|16 |17 (18 (19130121 |22 |Z3

Sonntag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag

3 Informationen
O Zeitspanne: Zeitraffer: Aufzeichnungseinstellung: Ereignisaufzeichnungen:

Ubernehmen Abbrechen Anwenden auf ...

® ®
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Serielle Profile

Auf der Seite "Serielle Profile" kénnen Sie den Server mit seriellen Datendiensten wie Kassen (POS) und

Bankgeréaten verbinden.

® ©)

Systeme

L2 Systeme hinzufigen

+ @ Client

l} Uberwachen von Ereignissen
L1t Gruppen

Datenaufbewahrung

Datenhaltezeit in Tagen: C

ﬂm Karten
Ansichten
3| Touren
Layouts
e ASR500 Series Server
+-=2 System
{3 Speicherung

.. é Serielle Profile

-]l Serielle Anschlisse
- Benachrichtigungen

IP-Port des POS

COM1 Profil Profikonfiguration
COM32 Profil

Serielle Profile

Name: ‘ COM2 Profil l——@
SDT-Markierung: ‘ Starten l_—@
EDT-Marker: ‘ Ende l——@
GroB-fKleinschreibung beachten:
Schriftbeispiel @

@ Auto-Export
g Ereignisverlinkung
%] Plan
-8 Archivierung
(& Benutzer

Ereignis-Stichwirter ‘ Zeillenmasken I Zeichenkettenersetzung
[ alle auswahlen

Zeichenfolge Aktivieren

] Bagel
[ Hamburger

[ Grof- und Kleinschreibung beachten

MNeu | Lischen |

®

(1 Zum Anzeigen eines bestehenden Profils wahlen
Sie das gewtlinschte Profil in der Liste aus.

(@ Um ein neues Profil zu erstellen, klicken Sie auf

[Neu] unter der Profilliste.

(3 Geben Sie einen eindeutigen Namen ins Feld

"Name" im Bereich "Profilkonfiguration" ein.

Die "SDT-Markierung" (oder Start der Transaktion)
zeigt dem System an, wann die Transaktion
begonnen hat. Sie kdnnen zum Beispiel die erste
Zeile auf einer Quittung eingeben. Hier werden
GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Die "EDT-Marker" (Ende der Transaktion) zeigt

dem System an, wann die Transaktion beendet
wurde. Sie kdnnen zum Beispiel die letzte Zeile
auf einer Quittung eingeben. Hier werden GroB3-
und Kleinschreibung unterschieden.

Mit Hilfe der Schaltflache [Schriftart...] kbnnen Sie
die Schriftart auswahlen.

Im Bereich [Ereignis-Stichworter] kdbnnen Sie
Alarme setzen, die durch Kernbegriffe auf einer
Rechnung ausgel®st werden, sobald Sie das Profil
mit dem Ereignisverlinkungssystem verlinken.

Die Registerkarten [Zeilenmasken] und
[Zeichenkettenersetzung] werden auf der nach-
sten Seite behandelt.
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(@ Im Abschnitt "Datenaufbewahrung" kénnen Sie
die Anzahl der Tage auswé&hlen, fir die serielle
Daten gespeichert werden, bevor sie automatisch
geléscht werden.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf
[Ubernehmen].

Anmerkung:

¢ Sie kénnen die Unterscheidung zwischen GroB3-
und Kleinschreibung erzwingen, indem Sie die
entsprechende Option unter "GroB- und
Kleinschreibung beachten" unter der jeweiligen
Liste auswahlen. Zur Eingabe des ESC-ASCII-
Zeichens (0x1b) als SDT, EDT, Maske oder
Schlisselwort einzugeben, geben Sie "/x1b" in
das entsprechende Feld ein. Der Zeichenumbruch
erfolgt durch CR, LF oder eine Zeilenlange von 80
Zeichen.

Die Schritte 7, 8 und 9 werden nur dann ausfihrbar,
wenn Sie das bestehende Profil &ndern.

Sie haben nun ein neues serielles Profil erstellt. Wenn
Sie Daten in den Bereich "Ereignis-Stichworter" ein-
gegeben haben, missen Sie das Profil mit der ent-
sprechenden Aktion auf der Seite "Ereignisverlinkung
verlinken, indem Sie "Serielles Profil" als "Ereignistyp”
auswahlen.



Auf der Registerkarte [Zeilenmasken] kénnen Sie ein-
zelne Zeilen ausblenden, sodass sie nicht im Live-Bild
bzw. auf der Aufzeichnung sichtbar sind. (Dies kann
z.B. fur Kreditkarteninformationen verwendet wer-
den.) Geben Sie ein Signalwort oder mehrere
Signalworte in das Feld "Zeichenfolge" ein. Dann ver-
dunkelt das System die gesamte Zeile auf entweder

der Live-Anzeige oder in den Suchergebnissen oder
auf beiden.

_Ereignis-Sﬁmwtirter Zeilenmasken | Zeichenkettenersetzung

[ alle auswahlen

Zeichenfolge Live Suche

[] [Karte [l

[ Grofi- und Kleinschreibung beachten

Neu

Auf der Registerkarte [Zeichenkettenersetzung] kon-
nen Sie serielle Daten in ein fir Menschen lesbares
Format bringen. Geben Sie in der Spalte
"Zeichenfolge" die Informationen ein, wie sie in den
seriellen Daten aufgefiihrt sind. Geben Sie in der
Spalte "Ersatz" die entsprechenden
Ersatzinformationen ein, die einfacher lesbar sind.
Wabhlen Sie aus, ob die Zeichenfolgen in den seriellen
Daten in der Live-Anzeige oder in den

Suchergebnissen oder in beiden ersetzt werden sol-
len.

| Ereignis-Stichwérter | Zeilenmasken | Zeichenkettenersetzung

[ alle auswahlen

Zeichenfolge Live Suche Ersatz
[ <personid= mitarbeiterx20ID1x20
[ «fpersonid= w0A

[] Grof- und Kleinschreibung beachten

osenEn
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Anmerkung:

® Bestimmte Zeichen miissen in ASCII-Format ein-
gegeben werden. Geben Sie zum Beispiel
Leerzeichen als "/x20" und Zeilenumbriiche als
"X0A" ein. Es kbnnen mehrere lterationen erfor-

derlich sein, bis der angezeigte Ersatztext lhren
Wiunschen entspricht.




Serielle Anschllisse

Auf der Seite "Serielle Anschliisse" kdnnen Sie serielle Ports auf lhrem System konfigurieren, die benutzt wer-
den kénnen, um mit seriellen Geréaten wie zum Beispiel Kassen (POS) oder PTZ-Kameras zu kommunizieren.
Die Seite "Serielle Anschliisse" hat zwei Teile — einen fir Standard-UART (universale asynchrone Empfanger/
Sender) und einen fir serielle Ports, die Uber IP geflihrt werden.

© 06 o 6

® © ® ©

Konfiguration
Systeme

Serielle Anschliisse

£ Systeme hinzufiigen art

- Client |

TP Uberwachen von Ereignissen Verwendung  Name Status Anschluss  Profil / Protokoll

IBaudratE

Datenbits

T
Stoppbits  Paritit  Flusskontrolle  Max. Zellenlinge  Zelenende  Zeitiberschreitung

POS [v]com1 com1 COM1 Profi
ATM [v]comz com2 CoM2 Profi

Offnen
Offnen

- ASRS00 Series Server
-3 System

Speicherung

Serielle Profile

Serielle Anschlisse

Benachrichtigungen il

[v]os00
[v]s600

[v]s
[v]s

[ ]keine
Keine

[ ]keine [w]s0
[v]keine 80

[v]z
[v]t

50

60

@) Auto-Export
© P pusnshlen  Verwendung  MNeme  Staus Prof
&° Ereignisverlinkung

Typ

Adresse Anschluss Max, Zeilenlange Zellenende Zeitiiberschreitung

dJ

POS Verbinden.

[# Plan [“]pos

i Archivierung

------ £ Benutzer

IP-Port des POS

3

12345 80 &80

192.168.0.57

Bei einem UART seriellen Port verbinden Sie die Kabel mit dem seriellen Port und konfigurieren danach den
Port. Das System erkennt die seriellen Ports automatisch und zeigt sie an. Sie kénnen die folgenden
Einstellungen fir jeden Port konfigurieren:

®

©@ ® ®© ©

Wahlen Sie die beabsichtigte Verwendung des
Ports aus der Auswahlliste in der Spalte
"Verwendung" aus. Sie haben die Wahl zwischen
"Nicht benutzt", "PTZ" (Schwenk/Tilt/Zoom),
"POS" (point of sale/Kassa), "ATM" (automatic tel-
ler machine/Bankomat) oder "Zugriffs-Strg". Im
Allgemeinen wird der POS-Modus zur
Aufzeichnung von Kassen-Transaktionen verwen-
det. StandardmaBig ist der letzte aufgelistete seri-
elle Port die eingebaute RS-485-Schnittstelle.

Geben Sie einen eindeutigen Namen ins Feld
"Name" ein.

Die Spalte "Status" zeigt den derzeitigen Zustand
des seriellen Ports an.

Der "Anschluss" wird automatisch vom
Betriebssystem ausgewahlt.

Wabhlen Sie eines der seriellen Profile, die Sie kon-
figuriert haben, in der Spalte "Profil/Protokoll" auf
der Seite "Serielle Profile" aus.

"Baudrate", "Datenbits", "Stoppbits", "Paritat"
und "Flusskontrolle" missen mit dem Gerét lber-
einstimmen, mit dem Sie die Verbindung herstel-
len wollen. Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch |Ihres Gerats.

(@ Die "Max. Zeilenlange" ist standardméaBig auf 80
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gesetzt. Im Allgemeinen sollten Sie dies nicht
andern.

Das "Zeilenende" gibt die Anzahl an Zeichen an,
die empfangen werden, bevor automatisch ein
Zeilenende-Zeichen eingefigt wird. Dadurch wird
verhindert, dass Zeilen sehr lang werden.

Die "Zeituberschreitung" gibt die Anzahl der
Sekunden an, nach der ein Zeilenende-Zeichen
eingefligt wird, wenn ein serielles Gerat keinen
Text gesendet hat. Dies ist dann nitzlich, wenn
die seriellen Daten keine Zeilenende-Zeichen ent-
halten, jedoch die in der Option "Zeilenende"
angegebene Anzahl an Zeichen noch nicht
erreicht wurden.

Sobald Sie alle Informationen eingegeben haben,
klicken Sie auf [Ubernehmen] am Ende der Liste.



Der Abschnitt "IP" wird auf der folgenden Seite behandelt.

P

N

[ [ [T T

Name Status Proﬁl

VErAendung

Auswahlen

Adresse

Anschluss Max. Zellenlange Zellenende Zelb.lberschralmng

Werbinden, IP-Port des POS

POS

[w]ros Echp

[w]192.168.0.57

12345

®

Um IP-Ports seriell zu konfigurieren, miissen Sie diese manuell durch Anklicken von [Neu] hinzufiigen, da das
System serielle IP-Ports nicht automatisch erkennt und auflistet.

Sie kdnnen die folgenden Einstellungen fur jeden Port kon

(1 Wahlen Sie die beabsichtigte Verwendung des
Ports ("Nicht benutzt", "POS", "ATM", oder
"Zugriffs-Strg") aus.

(2 Geben Sie einen eindeutigen und klaren Namen
des Ports ein.

(3 In der Spalte "Status" wird angezeigt, ob der Port
derzeit verbunden ist.

(@) Wahlen Sie ein Profil aus der Dropdownliste aus.
"Profil", die auf der Seite "Serielle Profile" erstellt
werden, werden dazu verwendet, eine eingehen-
den serielle Zeichenfolge nach niitzlichen
Informationen zu filtern.

(B Wahlen Sie den Transport-Typ aus, wie in der

Hersteller-Dokumentation zum Quellgerat angege-

ben.

(® Geben Sie die IP-Adresse der Quelle ein.

(@ Geben Sie den TCP-Port der Quelle ein, wie in der
Hersteller-Dokumentation zum Quellgerat angege-
ben.

Geben Sie die maximale Zeichenlange pro Zeile

ein, die von der Quelle gesendet wird. Wenn Sie

die genaue Zeichenlange nicht kennen, verwen-
den Sie den Standardwert 80. Wenn Sie diesen

Wert zu niedrig setzen, kénnen Zeichen am

Zeilenende verloren gehen.

Das "Zeilenende" gibt die Anzahl an Zeichen an,
die empfangen werden, bevor automatisch ein
Zeilenende-Zeichen eingefiigt wird. Dadurch wird
verhindert, dass Zeilen sehr lang werden.
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figurieren:

Die "Zeitlberschreitung" gibt die Anzahl der
Sekunden an, nach der ein Zeilenende-Zeichen
eingefligt wird, wenn ein serielles Gerat keinen
Text gesendet hat. Dies ist dann nitzlich, wenn
die seriellen Daten keine Zeilenende-Zeichen ent-
halten, jedoch die in der Option "Zeilenende"
angegebene Anzahl an Zeichen noch nicht
erreicht wurden.

@D Zum Léschen eines IP-Ports wahlen Sie das ent-

sprechende "Auswahlen"-Kontrollk&stchen aus

und klicken danach auf [Léschen].

@2 Sobald Sie alle Informationen eingegeben haben,
klicken Sie auf [Ubernehmen] am Ende der Liste.



Systeme
&2 Systeme hinzufigen
+ [ Client
l} Uberwachen von Ereignissen
LY Gruppen
Y] Karten
-[H Ansichten
& Touren
Layouts
ASR300 Series Server
0= System
=% IP-Kameras hinzufagen
i = Kamera-Aufnahme
E i Augine
Alarmausgénge
H @ Trigger-Eingdnge
w8 System Audio
E Speicherung
£ Serielle Profile
4[]l Serielle Anschlisse
--[54 Benachrichtigungen
@ Auto-Expert
g Ereignisverlinkung
[ Plan
.8 Archivierung
{3 Benutzer

Audio-Ein-/Ausgange

Audio:

Panasonic WV-5P302:

1

Panasonic WV-MP502:

1

Panasonic WV-N5202:

1

Panasonic WV-MP502:

1

Audio-Ein-/Ausgénge

Audio-
Kanalname:

T@ @ |
@ Aktiviert Planmahig Aus

Input 1

Input 1

Input 1

Aufzeichnung
aktivieren:

Aktiviert

Aktiviert

Aktiviert

Kommunikation:

Aufnahme-
modus:

Aufzeichnung deaktiviert

Aufzeichnung deaktiviert

Aufzeichnung deaktiviert

(1 Geben Sie einen Namen fiir den
Audioeingangskanal ein.

(2 Wahlen Sie "Aktiviert" aus, um die Audioaufnahme

am Eingang

(3 Wiederholen Sie diesen Vorgang bis alle
Audioeingange benannt sind, und klicken Sie

zu aktivieren.

dann auf [Ubernehmen].

@) Klicken Sie auf [Zuhéren], um zu Uberpriifen, ob
der Audioeingang mit einem Kanal verbunden ist.
Dies ist manchmal hilfreich, wenn Sie die Namen
fir mehrere Audioeingange vergeben.

(B Die Spalte "Aufnahmemodus" zeigt den

Aufnahmemodus an, der auf der Seite "Plan" fur
den Audioeingang ausgewahlt wurde.
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Trigger-Eingange

Konfiguration

Systerme Trigger-Eingénge
=2 Systeme hinzufiigen
@ Client Trigger-Eingang: Trigger-Name: Mormaler Zustand: Zustand:
[g® Uberwachen von Ereignissen Panasonic WY-NP502: @
i @ Trigger Input 1 ®nNo  (COINC

2 Trigger Input 2 ®nNo (INC

238 ASRS0D Series Server
=¥ System
-SEJ IP-Kameras hinzuflgen 1
=N Karnera-Aufnahme
100 Audio-Ein-fAusginge
IE Alarmausginge
LA
B System Audio Panasonic WV-NP502:
{38 Speicherung
B Serielle Profile 1 Trigger Input 1 @no  One
-] Serielle Anschlisse
-.[54] Benachrichtigungen 2 Trigger Input 2 ®ND (ONC
Auto-Export
----- & Ereignisverlinkung

Panasonic WyY-N5202:

Trigger Input 1 ®nNo (NG

2 Trigger Input 2 ®nNo (ONC

il i

Auf der Seite "Trigger-Eingange" kdnnen Sie den diskreten Eingangen auf Hybridsystemen und bestimmten
IP-Kameras mit Alarmeingé&ngen einen Namen und eine Konfiguration zuweisen. Diese Trigger kdnnen auf der
Seite "Ereignisverlinkung" so eingerichtet werden, dass sie Videoaufzeichnungen oder ein Relais auslésen.

(D Geben Sie in der Spalte "Trigger-Name" einen
Namen fir jeden Trigger-Eingang ein.

(2 Legen Sie dann den "Normaler Zustand" des
Trigger-Eingangs als Normal Offen (NO) oder
Normal Geschlossen (NC) fest.

(3 In der Spalte "Zustand" wird angezeigt, ob sich
der Trigger-Eingang im Normalzustand (griin) oder
im Alarmzustand (rot) befindet.

(@) Wenn Sie die Konfiguration der Trigger-Eingénge

abgeschlossen haben, klicken Sie auf
[Ubernehmen].
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Alarmausgange

Konfiguration

Systeme

----- {72 Systeme hinzufiigen

..[gf Uberwachen von Ereignissen Panasonic WV-5P302:
% Gruppen

. Ansichten
Touren Panasonic VWY-NP502:

@ Layouts

- System
|- |P-Kameras hinzufigen
@M Kamera-Aufnahme

Panasonic WYV-N5202:

:1 4 Alarmausginge
: @ Trigger-Eingédnge
+-FE System Audio

Panasonic WY-NP502:

{2 Serielle Profile

-]l Serielle Anschlisse
.54 Benachrichtigungen
Auto-Export

g® Ereignisverlinkung
... Plan

.. Archivierung

{3 Benutzer

+@ Client Alarmausgang: Alarmname:

e L Ao ]

=57 ASRS00 Series Server 1

) Audio-Ein-/Ausginge 1

Mormaler Zustand:

O Hoch

() Hoch

) Hoch

) Hoch

Alarmausgénge

® Tief

(®) Tief

(® Tief

®) Tief

Zustand:

110 F

Auf der Seite "Alarmausgange" kénnen Sie den Ausgangen auf Hybridsystemen und auf bestimmten

IP-Kameras einen Namen und eine Konfiguration zuweisen.

®

)

Geben Sie in der Spalte "Alarmname" einen
Namen fir jeden Alarmausgang ein.

Legen Sie dann den "Normaler Zustand" des
Alarmausgangs als "Hoch" (5 V Gleichstrom) oder
"Tief"(0 V Gleichstrom) fest.

In der Spalte "Zustand" wird angezeigt, ob sich
der Alarmausgang im Normalzustand (griin) oder
im Alarmzustand (rot) befindet.

Der Ausgang kann durch Ereignisse in den
Alarmzustand versetzt werden, die Sie auf der
Seite "Ereignisverlinkung" festlegen kénnen.

Wenn Sie die Konfiguration der Trigger-Ausgange

abgeschlossen haben, klicken Sie auf
[Ubernehmen].
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Videoausgang

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Systeme
&2 Systeme hinzufigen
5 Client
[e# Uberwachen von Ereignissen
Y Gruppen
7] Karten
Ansichten
d| Touren
E Layouts
' ASR500 Series Server
System
+5§£J IP-Kameras hinzufiigen
= ¥ DVRE516

+—g_.—_” Kamera-Aufnahme
1) Audio-Ein-/Ausginge
IE Alarmausgange
@ Trigger-Eingédnge
=
[E Videoausgang 2
E Speicherung
{3 Serielle Profile
-.]]| Serielle Anschlisse
-[54] Benachrichtigungen
Auto-Export
.. Ereignisverlinkung
-.[ 7] Plan
..... B Archivierung
----- & Benutzer

Videoausgang

Videoausgangstour bearbeitten
Layout
Okl (D22 @®3x3 O 44

Verweizeit = 5,0 5ek. 1)

Ubernehmen Abbrechen

Kameras in Tour

[Z] sDVRA516
----- Inputl
..... Input2

----- Inputd
----- [] Inputs
----- [ Inputs
----- 1 Input7
..... |:| IHDUtS
..... 1 Input3
----- [] Input10
..... [ Input11
----- [ nput12
----- [ Input13
----- [1 Input 14
----- [] Inputis
..... [ Input16
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Speicherung

Auf der Seite "Speicherung" kdnnen Sie die Festplatten lhres Systems fiir die Speicherung von Video konfigu-
rieren und den Zustand von Platten und RAID-Systemen Uiberwachen. Die folgenden Registerkarten sind auf
der Seite "Speicherung" verfiigbar:

¢ In der Registerkarte [Laufwerke] werden alle installierten Treiber, deren Kapazitat, der verfligbare
Speicherplatz sowie deren Status angezeigt.
e Uber das [Erweitert]-Register kbnnen Laufwerke auf erweiterten Speicherservern konfiguriert werden.

Registerkarte Laufwerke

Auf der Registerkarte [Laufwerke] finden Sie die folgenden Funktionen:

Konfiguration -
p— Speicherung
-4 Systeme hinzufagen
sl Client Laufwerke | Erweitert
TP Uberwachen von Ereignissen Laufwerkskonfiguration
2k Gruppen
1] Karten Name: Kapazitit: Aktiviert: Platz fiir Video: Belegter Platz: Zustand: @
Ansichten @ [+ 068 [ Aktiviert 0% 0% Deakbviert
Touren
@ Layouts @ 5 S587GE [/ Aktiviert 0 oom . uy oo
=% ASR300 Series Server .

#-&3 System @ @
=] Speicherung| Ablaufkenfiguration @
42 Serielle Profile N 192.168.0.101 ameras Typ | Tage

] Serielle Anschliisse M 192 168.0.178

54 Benachrichtigungen & 192.168.0.186

(&) Auto-Export L 192.168.0.196

&P Ereignisverlinkung

[ Plan
8 Archivierung
& Benutzer

®
Typ: Tage: | 7
Gewtnschtes Maximalalter des Inhalts: [0 |5 Tage Altester Inhalt: 4 Tage 20 Stunden @

(1 Das Systemlaufwerk ("C:\") ist fiir diese Software

und das Betriebssystem reserviert und kann nicht
zur Speicherung von Video verwendet werden.
Zeichnen Sie Video nicht auf diesem Laufwerk
auf.

Die Speicherlaufwerke werden unter dem
Systemlaufwerk angezeigt.

Um ein Laufwerk zur Speicherung von Video zu
aktivieren, wahlen Sie das entsprechende
Kontrollkastchen "Aktiviert" aus.

Verwenden Sie den Schieberegler "Platz fur
Video" zur Einstellung der MaximalgréBe des
Speicherplatzes, der zur Speicherung von Daten
verwendet werden kann.

Anmerkung:

e Wenn Sie den Schieberegler "Platz fir Video"
auf mehr als 85% setzen, kénnen
LeistungseinbuBen auftreten.
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®

®

Im Feld "Belegter Platz" wird angezeigt, wie viel
des Speicherplatzes derzeit belegt ist.

Der "Zustand" zeigt den derzeitigen Zustand der
Festplatte an.

"Altester Inhalt" zeigt ein Feld mit dem Alter des
altesten Videos auf diesem System. Kameras, die
im Abschnitt "Ablaufkonfiguration" erscheinen,
werden dadurch nicht beeinflusst.

Die Einstellung unter "Ablaufkonfiguration" erlaubt
Ihnen, die Minimal- und Maximaldauer einzustel-
len, fUr die Video von jeder Kamera gespeichert
wird. Sie kdnnen zum Beispiel die Speicherdauer
fur eine Kamera auf 30 Tage einstellen, und die fir
eine andere Kamera auf maximal 7 Tage. Lesen
Sie den folgenden WICHTIGEN, bevor Sie diese
Funktion benutzen.



WICHTIG:

¢ Das System speichert normalerweise aufgezeich-
nete Videodaten von allen Kameras so lange wie
maoglich. Die altesten Videodaten werden nur dann
geldscht, wenn Platz flr neu aufgezeichnete
Videodaten benétigt wird. Es wird deshalb emp-
fohlen, die Einstellung unter "Ablaufkonfiguration”
nur dann vorzunehmen, wenn es unbedingt nétig
ist, zum Beispiel wenn das Léschen von Video
nach einer maximalen Zeitdauer gesetzlich vorge-
schrieben ist.

¢ Wenn Sie diese Funktion dennoch verwenden,
sollte die Anzeige "Tage Videoaufzeichnung" gré-
Ber sein als die gréBte Minimalanzahl an Tagen,
die unter "Ablaufkonfiguration" fur eine Kamera
eingestellt wurde. Wenn Sie zum Beispiel einstel-
len, dass das Video einer Kamera mindestens 30
Tage lang gespeichert bleibt, dann sollte die
Anzeige "Tage Videoaufzeichnung" mindestens 30
Tage anzeigen (unter der Annahme dass das
System schon mindestens 30 Tage lang Video
aufgezeichnet hat). Wenn die Anzeige "Tage
Videoaufzeichnung" kleiner als 30 wére, wlrde die
Videoaufzeichnung fir diese Kamera pausieren
bis das é&lteste Video von dieser Kamera (nach 30
Tagen) geléscht wiirde.

e Um etwaige Probleme mit Ablaufdaten zu vermei-
den, kénnen Sie lhre Speicherkapazitat durch
Hinzufligen von Festplatten, Reduzieren der
Minimalzeit flr Videospeicherung oder der
Einzelbildrate oder der Videoqualitat der entspre-
chenden Kameras erhdhen. Die beste Art Ihre
Speicheranforderungen zu bestimmen ist durch
Ausprobieren; lassen Sie das System mit den
gewinschten Einstellungen aufzeichnen, und
beobachten Sie dabei die Seite "Speicherung",
um sicherzustellen, dass die Einstellungen den
Speicherplatzanforderungen entsprechen.

Um das Video-Ablaufdatum einzustellen, wéhlen Sie
eine Kamera aus der Liste links aus und klicken Sie
auf [Hinzufiigen>>]. (Sie kdnnen mehrere Kameras
durch Driicken der Tasten [Strg]- oder [Umsch] aus-
wahlen.) Wéahlen Sie dann die gewlinschte Kamera
aus der Liste rechts aus. Sie kénnen zwei
Ablaufdaten einstellen:
¢ Um Video nach einer bestimmten Zeit zu I16schen,
wahlen Sie "Hbéchstens" aus der Dropdownliste
"Typ" aus und benutzen Sie die Pfeile, um die
Maximaldauer auszuwéhlen, fir die das Video
gespeichert werden soll.

Anmerkung:

¢ Wenn die Einstellung "Héchstens" fir eine
Kamera konfiguriert ist, kann diese Kamera
nicht zur Archivierung ausgewahlt werden.

¢ Um Video fir eine bestimmte Minimaldauer zu
speichern, wéhlen Sie "Mindestens" aus der
Dropdownliste "Typ" aus und benutzen Sie die
Pfeile, um die Minimaldauer auszuwahlen, fur die
das Video gespeichert werden soll.

Wiederholen Sie diese Schritte fir jede Kamera, die
Ablaufdaten braucht. Um Ablaufdaten zu entfernen,
wahlen Sie eine oder mehrere Kameranamen aus der
rechten Liste aus und klicken Sie auf [<<Entfernen].
Klicken Sie danach auf [Ubernehmen].
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Registerkarte Erweitert
Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Speicherung

Laufwerke | Erweitert

Portale Ziele

Portal  Status Portal & IQN Aktiviert Benutzername Passwort Status

Akfualisieren Loschen

Anschluss: 3260 |

Hinzufigen

[] Passwirter im Klartext anzeigen T o)

Partitionen:

Portal & ION Einbinden LuN Partition Grafe (GB) Status
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Benachrichtigungen

Auf der Seite "Benachrichtigungen" kdnnen Sie einen E-Mail-Server und ein Nachrichtenprofil konfigurieren,
das eine E-Mail aussendet, wenn ein Ereignis geschieht. Fur Informationen zur Konfiguration von Ereignissen,
die E-Mail-Benachrichtigungen ausldsen, lesen Sie bitte den Abschnitt "Ereignisverlinkung" dieses Handbuchs

nach.

Die Seite "Benachrichtigungen" ist in drei Registerkarten aufgeteilt: [E-Mail-Nachrichtenprofile], [E-Mail-Server]

und [Web-Server].

Konfiguration
Systeme.

{52 Systeme hinzufugen
w5 i

E-Mail-Nachrichtenprofile | E-Mai-Server | web-Server |

Das ASRS00

Beschreibung

Status

Benachrichtigungen
-und TL
E-Maiil-Nachri \pr
Profibeschrebung: | Notruf I @
Grenzwert fir Senderate: | 5 |5 Sekunden @
o | } @
" 2 ®
cc
Feld hinzufigen
Betreff: |Notfalalarm
Vorschau anfiigen: [ @

®

Registerkarte E-Mail-Nachrichtenprofile

In der Registerkarte[E-Mail-Nachrichtenprofile] kdnnen Sie die Empfénger der E-Mail-Nachrichten und deren

Inhalte festlegen.

(@ Klicken Sie auf [Neu].

(20 Geben Sie zunéchst eine kurze Beschreibung ins
Feld "Profilbeschreibung" ein. Diese Beschreibung
erscheint auch im Feld "Aktionsziel" auf der Seite

"Ereignisverlinkung".

Um die Anzahl der E-Mail-Nachrichten zu reduzie-

ren, wahlen Sie im Feld "Grenzwert flir Senderate"

die Minimaldauer zwischen Nachrichten in

Sekunden aus. Damit kann eine groBe Anzahl an

wiederholten Nachrichten tber bestimmte
Ereignisse verhindert werden. Wenn Sie zum
Beispiel eine Benachrichtigung tber
Bewegungsereignisse einrichten, kann ein
Gewitter innerhalb kurzer Zeit tausende E-Mails

auslésen. Die Einschrankung von Nachrichten auf
alle 15 oder 30 Minuten (900 oder 1800 Sekunden)

kann hier die Anzahl an unnétigen E-Mails dra-
stisch reduzieren.

(@ Geben Sie die E-Mail-Adresse des Senders ein.

(B Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empféanger
ein.

(® Geben Sie einen Betreff und die Nachricht der

E-Mail-Nachricht ein. Sie kbnnen den Namen der

Kamera mit Hilfe des Tags {source} und das
Datum und die Uhrzeit mit Hilfe des Tags {date
format=%H:%M:%S} automatisch hinzufiigen.
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®

Sie kdnnen auch einen Link zum Video mit dem
Tag {weblink}, serielle Informationen mit {serial},
die MAC-Adresse mit {licensed mac} usw. hinzu-
figen (ein Beispiel des Syntax finden Sie im Bild
oben). Bei den Tags wird jeweils nur das erste
Vorkommen ersetzt; erscheint dasselbe Tag wie-
derholt in demselben Profil, erscheint das Tag
selbst in der Nachricht.

Wahlen Sie "Vorschau anfiigen" aus, um eine
kurze Videovorschau (in .MOV-Format) oder ein
Bild des Ereignisses hinzuzufiigen. Die Vorschau
wird nur dann in Form eines Videoclips angeflgt,
wenn die Kamera im H.264- oder MPEG-4-Format
streamt, andernfalls ist die Vorschau ein einzelnes
Bild.

Klicken Sie auf [Hinzufiigen/Ubernehmen], um das
Nachrichtenprofil zur Nachrichtenprofil-Liste hin-
zuzufligen.

Anmerkung:

* Die Schaltflache [Ubernehmen] kann deakti-
viert bleiben, wenn eine Bestimmungsadresse
hinzugefugt wird, nachdem ein bereits erstell-
tes Profil gewahlt worden ist. In diesem Fall
wird sie aktiviert, sobald die Betreffzeile oder
der Text bearbeitet wird.

Sie kdnnen das Profil testen, indem Sie es aus der
Liste auswahlen und auf [Testprofil] klicken.



Registerkarte E-Mail-Server

Konfigurieren Sie den SMTP Postausgangsserver auf der Registerkarte [E-Mail-Server], den Sie zum Senden
von System-Nachrichten benutzen wollen. Die daflr benétigten Informationen erhalten Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator.

Benachrichtigungen

Das ASR500 Series-System unterstiitet S5L- und TLS-Verbindungen

E-Mail-Nachrichtenprofile | E-Mail-Server | web-Server

E-Mail-Server-Konfiguration
Benutzername Adresse

192,168.0,254 Serverbeschreibung: @

Ausgangs-Mailserver (SMTP)

Adresse:

Anschluss: | 25

Authentifizierung

Benutzername:

@
|
=]
|
®

Passwort: Bestatigen:

(@ Klicken Sie auf [Neu]. ® Klicken Sie auf [Hinzufligen/Ubernehmen], um den
E-Mail-Server zur Liste hinzuzuftigen.
(2 Geben Sie einen eindeutigen, aussagefahigen
Namen flr den E-Mail-Server ins Feld (® Um die Reihenfolge der E-Mail-Server zu dndern,
"Serverbeschreibung" ein. wéhlen Sie einen Server aus der Liste aus und
klicken Sie dann auf die Pfeil-Schaltflachen.
(3 Geben Sie die Adresse und die Port-Nummer (25
ist Standard) Ihres Postausgangsservers in den
Bereich "Ausgangs-Mailserver (SMTP)" ein.

(@ Wenn Ihr Server ein Password benétigt, geben Sie
im Bereich "Authentifizierung" einen giltigen
"Benutzername" und das zugehdrige "Passwort"
ein und klicken Sie auf "Bestétigen".

Registerkarte Web-Server

In der Registerkarte [Web-Server] konnen Sie die IP-Adresse des Web-Servers eingeben. Die E-Mail-
Nachrichten enthalten dann einen direkten Link zu dem mit der Benachrichtigung verkniipften Video.

Benachrichtigungen

Das ASR.500 Series-System unterstitzt S5L- und TLS-Verbindungen

E-Mail-Machrichtenprofile | E-Mail-Server WEb‘SEFVEF|

Adresse: | 192.166.0.57
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Auto-Export

Mit "Auto-Export" kdnnen Sie das Video schnell von den gewlinschten Eingéngen auf Festplatten oder
Wechseldatentrager exportieren.

Anmerkung:
¢ Die Seite "Auto-Export" ist in ASR500 nicht verfligbar.

@
“rat"m Auto-Export
+§ é)ltij::ne hinzufugen Prr:f:t:nE = — P |7_®
g gf::‘:::he” von Ereignissen Profil exportieren 30 min, 30 min. Name: ‘Proﬁl exportieren ‘ Exportpfad: |CDJDVD brennen V|
m Karten Minuten vor: - —@ Exportname: __@
5-- ?;!Ijlrc::‘ten Minuten nach: : —(: [] Mur PS-Datei exportieren  =——— : )
@ Lavouts Quellen
i' AS);{EDD Series Server ASR500 Series Server
+-E3 System [ 192.168.0.101
[ Speicherung [ 192.168.0.178
B Serielle Profile [ 192.168.0.126
L[] Serielle Anschlisse |:| 192.168.0.196
M Benachrichtigungen g [] Audio
03] Auto-Export] L[] Audio
’O Ereignisverlinkung I:‘ Input 1
4 Plan. ) [ Input 1
B et
[ Neu I Laschen
5 ® °
@ \éVenn Sie ein Profil erstellen wollen, das auf der %a | Abkirzung Wochentag
eite "Ereignisverlinkung" verwendet werden %A | Name des Wochentags
kann, klicken Sie auf [Neu]. Andernfalls gehen Sie ‘;b Abk. Monat g
zu Schritt 10 auf der folgenden Seite. 2 :
%B | Name des Monats
(2) Geben Sie einen Namen fiir das Profil ein. %c | Volles Datum/Uhrzeit
%d |Tag des Monats
® \é)yahlenv\?i?teinbin Wertl imlFIe\I/cljd"Minute(;I vor" aus. %H |Stunde (24h-Format)
ieser Wert gibt an, wie viel Video vor dem 5 .
Beginn der Funktion "Auto-Export" exportiert wer- OA’I Stun.de (12h-Format)
den soll. %j | Tag im Jahr (001-366)
%m |Monat (01-12)
(@ Wahlen Sie einen Wert im Feld "Minuten nach” %M | Minute
aus. Dieser Wert gibt an, wie viel Video nach dem %p |AM/PM (vorm./nachm.)
Beginn der Funktion "Auto-Export" exportiert wer- 5
. e : . %S |Sekunde
den soll. Dies kann n(itzlich sein, wenn ein 5 -
Ereignis immer noch im Gang ist. %U_| Woche des Jahres (Beginn Son)
%w | Tag in der Woche (Son=0, Mon=1)
(5 Wahlen Sie den Zielordner fiir den Export aus der %W | Woche des Jahres (Beginn Mon)
Dr_opdownliste "Exportpfad" aus. Alle lokalen %x | Datum (Xx/xx/Xx)
Windows-Platten und USB-Laufwerke sollten %X | Datum (xx:xx:xx)
angezeigt werden. (Freigegebene Windows- % Lotzte 2 J 'h ; hi
Verzeichnisse werden nicht angezeigt.) Die rich- oy etzte £ Janreszahlen
tige Dateierweiterung wird automatisch angefiigt. %Y | Jahr (20xx)
%Z |Abk. Zeitzone
(® Geben Sie einen Namen fiir das gewiinschte %% |Prozentzeichen
Laufwerk in das Feld "Exportname" ein, wenn das . . o
Ziel ein Laufwerk sein soll. Wenn Sie automatisch Sie kénnen zum Beispiel {date format = "Video auto-
einen anderen Namen fiir jeden Export generieren ~ matisch exportiert am %x um %X"} oder einfach
wollen, kénnen Sie {date format} und eine belie- {date format = "%H, %M, %S, %Xx"} eingeben.
bige Kombination der folgenden Variablen einge-
ben:
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(@ Zum Export von Dateien, die gréBer als 4GB sind
(bis zu 137GB), wéhlen Sie die Option "Nur
PS-Datei exportieren" aus. Andernfalls wird die
Datei im .exe-Format exportiert. Eine .ps-Datei
muss in einem eigenen Video-Player angezeigt
werden.

Wahlen Sie die Kameras aus, die exportiert wer-
den sollen.

@ Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die Erstellung
des "Auto-Export"-Profils abzuschlieBen und es
zur Liste "Profile" hinzuzufligen. Diese
Schaltflache ist erst nach der Anderung des
Standardnamens des Profils (Neues Profil) verflig-
bar.

Anmerkung:

¢ Das System verwendet das Profil NICHT, bis
Sie es mit einem Ereignis auf der Seite
"Ereignisverlinkung" mit
"Schaltflacheneingabe" als "Ereignistyp" und
"Auto-Export" als "Aktionstyp" verlinken.

Die weiteren Einstellungen auf der Seite "Auto-Export" werden auf der folgenden Seite erldutert.

(19— Aktivitsitsstatus

Profil: Manuell ausgewahlte Kameras
Zustand: Erfolg - Export fertig.
Ausgabe: C:fASR500 SeriesFilesjexportieren

Brennfortschritt: [
@— Medium abschliefend auswerfen

Aktualisierungsstatus |

Laufwerksstatus @
Zustand: Micht verfiighar

Typ: Keine Angabe

Medienstatus @
Zustand: Keine Angabe

Typ: Keine Angabe
Grifie: Keine Angabe

5

Der "Laufwerksstatus" zeigt an, ob im System ein
beschreibbares CD/DVD-Laufwerk und kompa-
tible Formate vorhanden sind.

Anmerkung:
¢ Die Seite "Auto-Export" ist in ASR500 nicht
verfugbar.

(D Der "Medienstatus" zeigt an, ob sich ein leerer
Datentrager im Laufwerk befindet und gibt dessen
Format und Speicherplatz an.

(2 Mit dem Feld "Medium abschlieBend auswerfen"
kénnen Sie auswahlen, ob die CD/DVD automa-
tisch ausgeworfen werden soll, sobald das
System die Daten auf den Datentrager exportiert
hat. (Wenn das Laufwerk verriegelt ist, kann der
Datentrager nicht ausgeworfen werden.) Klicken
Sie auf [Speichern], wenn Sie die Einstellung
andern.

Anmerkung:
¢ Die Seite "Auto-Export" ist in ASR500 nicht
verfligbar.

(3 Wenn Sie einen Datentrager einlegen, wahrend
die Seite "Auto-Export" gedffnet ist, klicken Sie
auf [Aktualisierungsstatus].

Um mit dem Export zu beginnen, klicken Sie auf
[Jetzt Auto-Export!]. Dann wird das Fenster "Auto-
Export" getffnet.

Auto-Export =

2u exportierende Elemente Anfangs- und Endzeitpurkt= auswahien
[ 25500 Series server]
[ 192.188.0.101 @ Febrar 2014 [ M Februar 2012
[ w2.188.0.178 SoMo DI Mi Do Fr Sa So Mo D Mi Do Fr Sa
[] 192.168.0.185 1 T
[ 192.168.0.16
=[] Audio
[ Audo

23 456 78 23 456 78
oML s S u B
67 5B w2 678 8 W2
23 2425 26 27 8 2324 252 27 28

Startzeitpurict: [03:30:00 0

Ausgewzhite Dauer:  01:00:00

ox30:00 D

Exportziel wahlen

CD/DVD brennen [CIMur PS-Dateien exportieren

Partition: | C: JASRS00 SeriesFiles\ v

pract: |

Auf Laufwerk schreben

Ausgewahiter
Speicherort:

Kepazitat: 25247 MB Frei: 11757MB

In diesem Fenster kdnnen Sie die gewlinschten
Kameras, Anfangs- und Endzeitpunkte, sowie das
Exportziel auswahlen. Sobald Sie die
Konfiguration des Exports abgeschlossen haben,
klicken Sie auf [Export starten].

(5 Das Anzeigefeld "Aktivitatsstatus" zeigt den
Status des Auto-Exports an. Dieser Status kann
Leerlauf, Erfassung von Video, Erstellt ISO-Abbild,
In Verwendung usw. sein. Auch dazu gehért der
Balken "Brennfortschritt", der den derzeitigen
Fortschritt des laufenden Auto-Exports anzeigt.
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Ereignisverlinkung

Konfiguration
Systeme

&3 Systeme hinzufugen

s Client

w[gf Uberwachen von Ereignissen
H Gruppen
{7 Karten
Ansichten
Touren
FH Layouts

1 ASRS00 Series Server

Ereignisverlinkung

Server-Aktionen

Protokall Ereignistyp

Soft Trigger

Ereignisquelle
Soft Trigger 1

Aktionstyp
Video aufzeichnen

Aktionsziel Vor-Trigger Post-Trigger Status
192.168.0.101 30 30 Aus

-2 System
B Speicherung
B serielle Profile

A Serielle Anschlusse

[54 Benachrichtigungen Ereigristyp Ereignisquelie Aktionstyp Aktionsziel Vor-Trigger —@
(&) Auto-Export Videobewegung 152, 168.0. 101 * Sekunden

I Excignisverlinkung Kein Videosignal 12.168.0.178

=] Plan Eingabe-Trigger 192,168.0.185

_ e Serieller Anschluss 192.168.0.196 Post-Trigger —@
& Archivierung Serielles Profi N

B Benutzer Funktionspriifung % Selunden

i

7

1

IP-Kameraverbindun

Zeit-Trigger
Analysen
Quellengruppe

| [ Bearbeiten | | Loschen

Protokolleinstellungen

Max. Anzahl Tage fur protokellerte Ercignisse: 3 —

Auf der Seite "Ereignisverlinkung" kénnen Sie verschiedene Arten von Ereignissen wie zum Beispiel Eingabe-
Trigger mit einer Aktion verbinden, wie zum Beispiel die Aufzeichnung von Video oder das Ausldsen eines
Alarms. Mit Hilfe der Ereignisverlinkung kénnen bestimmte Ereignistypen schneller gefunden werden.
Angenommen Sie suchen zum Beispiel nach Aufzeichnungen von Bewegungen durch eine Kamera, die auf eine
Tire zeigt; wenn diese Tur nun mit einem Sensor ausgestattet wére, konnten Sie die Suche verbessern, indem
Sie nach Video suchen, das nach dem Offnen der Tire durch Verlinkung des Offnungsvorgangs mit der
Videoaufzeichnung aufgezeichnet wurde.

[ mew || [Coschen | | toernehmen

Beispiele flr die Ereignisverlinkung sind in der Abbildung oben zu finden. Sehen Sie sich dazu die dort abgebil-
deten Listen unter der Haupt-Ereignisliste von links nach rechts an.

Wenn der angegebene "Ereignistyp" (2) an einer mit ihm verbundenen "Ereignisquelle” (3 auftritt, wird der
"Aktionstyp" (@) auf dem Aktionsziel" (5) ausgefihrt. Diese Ereignisse werden dann in einer Datenbank gespei-
chert (falls "Protokoll" in der "Ereignis-Liste" ausgewéhlt ist), um die Suche nach ihnen zu vereinfachen. Zum
Erstellen eines neuen Ereignisses befolgen Sie die folgenden Schritte:

(@ Klicken Sie auf [Neu], um ein neues Ereignis zur

(® Mit dem Feld "Vor-Trigger" kénnen Sie gepufferte
"Ereignis-Liste" hinzuzufligen.

Daten bis zu 100 Sekunden vor dem Ereignis
speichern.

Diese Funktion steht nur bei bestimmten
Ereignistypen zur Verfligung. Sehr groB3e Vor-
Trigger kdnnen die Systemleistung negativ beein-
flussen.

(2) Wahlen Sie den "Ereignistyp" aus.

(3 Wahlen Sie die "Ereignisquelle" aus. (Bei Wahl
von "Soft Trigger", "Zeit-Trigger" oder
"Quellengruppe" kann die Ereignisquelle mit den
unmittelbar unter dem Ankreuzkastchen erschei- @

Mit dem Feld "Post-Trigger" kénnen Sie gepuf-
nenden Tasten erstellt bzw. bearbeitet werden.)

ferte Daten bis zu 100 Sekunden nach dem Ende
des Ereignisses speichern.

(® Wahlen Sie den "Aktionstyp" aus. }

Klicken Sie auf [Ubernehmen], um alle

(® Wihlen Sie das "Aktionsziel"aus. Anderungen zu speichern.

Anmerkung:

¢ In den Tabellen auf den folgenden Seiten finden
Sie Informationen Uber die verfligbaren
Ereignistypen, Ereignisquellen, Aktionstypen und
Aktionsziele.

(@ Das Feld "Protokolleinstellungen" gibt an, wie
lange das Ereignis in der Ereignisdatenbank
gespeichert bleibt, von Null bis zu 365 Tage.

49



Die folgenden Ereignistypen sind verfiigbar:

Ereignistyp

Beschreibung

Videobewegung

Die Kamera erkennt Bewegung.

Kein Videosignal

Das analoge Videosignal ist unterbrochen.

Eingabe-Trigger

Diskreter Eingang auf Hybridserver oder IP-Kamera mit Alarmeingang wurde akti-
viert.

Serieller Anschluss

Einer der auf der Seite "Serielle Profile" eingegebenen Kernbegriffe ist auf einem
Port entdeckt worden.

Serielles Profil

Ein Kernbegriff wurde auf einem seriellen Port mit diesem Profil entdeckt.

Funktionsprifung

Es wurde ein Problem mit der Funktionalitat der Server-Hardware entdeckt.

IP-Kameraverbindung

Das Netzwerk kann keine Verbindung mit der IP-Kamera herstellen.

Soft Trigger Ein Signal wird vom Client zum Server gesendet.
Zeit-Trigger Eine bestimmte Uhrzeit oder ein bestimmter Wochentag tritt ein.
Analysen Ein Video-Analytik-Ereignis wurde erkannt.

Quellengruppe

Multiple Ereignistypen fir erweiterte Ereignisverlinkung.

Die in der Liste "Ereignisquelle" aufgefiinrten Ereignisquellen hdngen vom ausgewéahlten Ereignistyp ab:

Ausgewahlter Ereignistyp

Ereignisquelle

Videobewegung

Eine der mit dem Server verbundenen Kameras.

Kein Videosignal

Eine der mit dem Server verbundenen Analog-Kameras.

Eingabe-Trigger

Einer der Eingabe-Trigger, die mit der Server-Riickseite oder mit einer mit dem
Server verbundenen IP-Kamera verbunden sind. Das System wahlt standardma-
Big ein Gerat und eine Eingabe-Nummer aus, aber Sie kdnnen dies auf der Seite
"Trigger-Eingange" &ndern. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Trigger-Eingénge" dieses Handbuchs.

Serieller Anschluss

Einer der auf dem Server konfigurierten seriellen Ports. Weitere Informationen fin-
den Sie im Abschnitt "Serielle Anschlisse" dieses Handbuchs.

Serielles Profil

Eines der von Ihnen konfigurierten seriellen Profile. Sie kénnen alle Kernbegriffe
auswahlen, die mit einem seriellen Profil verknlpft sind, indem Sie den
Profilnamen auswé&hlen, oder Sie kénnen einen einzelnen Kernbegriff auswahlen.

Funktionsprifung

Umfasst Fehler oder Temperaturprobleme an einem Gerét; Probleme mit
Speicherkonfigurationen; abgelaufene Abonnements; Alarme bei Video-
Drosselung; Alarme in Verbindung mit den auf der Registerkarte
[Hardwareliberwachung] Gberwachten Parametern auf der Seite "System"; fehl-
geschlagene Verbindung mit zur Archivierung freigegebenem Netzlaufwerk.

IP-Kameraverbindung

Eine der mit dem Server verbundenen IP-Kameras.

Soft Trigger

Wahlen Sie die [Neu]-Taste , um einen neuen standardmaBig benannten Soft-
Trigger zu erstellen. Klicken Sie [Bearbeiten] zum Benennen oder [L&schen], um
ihn zu I16schen. Sie kénnen auch einen der aufgelisteten voreingestellten Soft-
Trigger verwenden.

Zeit-Trigger

Wabhlen Sie die [Neu]-Taste, um das Popup-Fenster zu 6ffnen. Geben Sie einen
Namen fur den Zeit-Trigger ein, wahlen Sie eine Start- und Endzeit (Client- oder
Server-Zeit) sowie die Wochentage, an denen die ausgewahlte Aktion ausgefihrt
werden soll.

(Sie kdnnen zum Beispiel einen Auto-Export jeden Morgen um 2:00 Uhr ausfih-
ren).

Klicken Sie auf [Ubernehmen]_,_ um die Konfiguration zu speichern.

Klicken Sie [Bearbeiten] zum Andern eines Zeit-Triggers oder [L&schen], um ihn
zu léschen.

Analysen

Eine Liste von Videoanalyse-Ereignissen (Uber die Schnittstelle des Anbieters
konfiguriert).

50




Ausgewadhlter Ereignistyp

Ereignisquelle

Quellengruppe

Wabhlen Sie die [Neu]-Taste, um das Popup-Fenster zu 6ffnen. Dann kdnnen Sie
Ereignistypen und -quellen in beliebiger Kombination wahlen und festlegen, ob
eine beliebige oder alle dieser Kombinationen vorhanden sein missen, um den
gewahlten Vorgang auszuldsen.

Die folgenden Aktionstypen sind verfugbar:

Aktionstyp

Beschreibung

Keine

Keine Aktion wird ausgefiihrt. Das Ereignis wird in die Ereignis-Datenbank aufge-
nommen.

Video aufzeichnen

Video wird aufgezeichnet.

Audio aufzeichnen

Audio wird aufgezeichnet.

Ausgabe-Trigger

Ein kabelgebundener Ausgabe-Trigger auf der Riickseite des Servers oder der
IP-Kamera wird aktiviert.

Videoausgabe 1

Der Analogmonitor zeigt die gewéhlte Kamera im Vollbildmodus an.

Benachrichtigen

Eine E-Mail wird aufgrund eines Profils versandt, das auf der Seite
"Benachrichtigungen"” erstellt wurde.

Auto-Export Daten werden gemaB einem Auto-Export-Profil auf eine CD/DVD gespeichert.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Auto-Export" dieses Handbuchs.
Anmerkung:
¢ Die Seite "Auto-Export" ist in ASR500 nicht verflgbar.
PTZ-Preset Die Kamera wird in eine bestimmte Richtung geschwenkt. Weitere Informationen

finden Sie im Abschnitt "Kamera Einstellungen" dieses Handbuchs.

Die verfugbaren Aktionsziele hdngen vom ausgewéhlten Aktionstyp ab:

Ausgewahlter Aktionstyp

Aktionsziel

Keine

Kein Aktionsziel verfligbar.

Video aufzeichnen

Eine der mit dem Server verbundenen Kameras.

Audio aufzeichnen

Einer der mit dem Server verbundenen Audioeingénge.

Ausgabe-Trigger

Einer der mit der Server- oder IP-Kamera-RUckseite verbundenen Ausgabe-
Trigger.

Videoausgabe 1

Eine der mit dem Server verbundenen Analog-Kameras.

Benachrichtigen

Eines der auf der Seite "Benachrichtigungen" erstellten Profile.

Auto-Export

Eines der auf der Seite "Auto-Export" erstellten Profile.

PTZ-Preset

Einer der Presets, die auf der Seite "Kamera Einstellungen" fir die Kamera einge-
richtet wurden.
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Uberwachen von Ereignissen

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Auf der Seite "Uberwachen von Ereignissen" kénnen Sie das System so einrichten, dass es auf Ereignisse rea-
giert, die auf mit ihm verbundenen Servern geschehen. Zuerst muss ein Ereignis-Uberwachungsprofil eingerich-
tet werden, d.h. eine Sammlung an Aktionen (wie z. B. die Anzeige von Live-Video oder das Ausldsen eines
Alarms), die durch bestimmte Ereignisse ausgelost werden (wie z. B. Bewegungen oder Trigger-Eingénge).

Systeme
43 Systeme hinzufugen Prafile

= Uberwachen von Ereignissen

w1 Client
%] Uberwachen von Ereignissen Narme) Typ

% Gruppen Profil1  Videofenster
1T Karten
Ansichten
18 Touren

4 Layouts

- ASRS0D Series Server

Profilkonfiguration

Name: | Profi 1 [

Beschreibung:

[ Ereignisiberwachungs-Liste anzeigen

®) videofenster
Typ:

® @

@

Client-Aktionen

O Ansicht

Ereignistyp Ereignisquelle Aktionstyp

Soft Trigger Soft Trigger 1 Sound abspielen

Aktionsziel Bestitigen Zeitaberschreitung Nachricht
Chimewav Nein 0

Neu

Ereignisquelie

~ ASRS500 Series Server

Aktionstyp Aktionsziel @

Pratokoll ASR500 Series Server

luss
Serielles Profil
Funktionspriifung
IP-Kameraverbindung
Soft Trigger
Zeit-Trigger v

Sound abspielen
Video wechseln
Digitale Voreinstellung

@ I Zeitiberschreitung: | 0 - Bestatigen: Nachricht:

(M Um ein neues Profil zu erstellen, klicken Sie auf
[Neu] im Abschnitt "Profile".

(@ Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung
fur das Profil ein.

(3 Wahlen Sie "Ereignisiiberwachungs-Liste anzei-
gen" aus, um automatisch die "Ereignistiberwach-
ungs-Liste" anzuzeigen, wenn ein oder mehrere
Uberwachte Ereignisse eintreten.

(4 Wahlen Sie den gewiinschten Profiltyp aus:
¢ Mit einem "Videofenster" kann eine einzelne
Kamera angezeigt werden, wenn ein bestimm-
tes Ereignis eintrifft.
¢ Mit einem "Ansicht"-Profil kann eine vorkonfi-
gurierte Ansicht angezeigt werden, wenn ein
bestimmtes Ereignis eintrifft.

(B Fugen Sie das Ereignis hinzu, das tiberwacht wer-
den soll. Dies erfolgt dhnlich wie die Ereignisver-
linkung, die im Abschnitt "Ereignisverlinkung" die-
ses Handbuchs beschrieben wird. Wahlen Sie
einen "Ereignistyp", eine "Ereignisquelle”, einen
"Aktionstyp" und ein "Aktionsziel" aus. Die
Optionen, die unter "Ereignisquelle" angeflihrt
werden, hdngen von der Auswahl und der
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Konfiguration des Ereignistyps ab (wie z. B.
Trigger, serielle Ports und serielle Profile). Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt "Uberblick
Uber die Konfigurationsseite" beim jeweiligen
Ereignistyp.

In der Liste "Aktionstyp" kénnen Sie die Aktion
auswahlen, die ausgefuhrt wird, wenn der ausge-
wéhlte "Ereignistyp" an der betreffenden
"Ereignisquelle" eintrifft. Nach Auswahl des
Aktionstyps wird eine entsprechende Liste an
Optionen in der Liste "Aktionsziel" angezeigt. Im
Folgenden sind die verfigbaren Aktionstyp-
Optionen und die damit verbundenen Aktionsziele
aufgelistet:

Anmerkung:

¢ Der Inhalt der Liste "Aktionstyp" hdngt davon
ab, ob das Profil ein "Videofenster" oder eine
"Ansicht" ist.




Aktionstyp

Beschreibung

Aktionsziel-Optionen

Protokoll (Videofenster oder
Ansicht)

Das Ereignis wird im
Systemprotokoll aufgezeichnet.

Keine

Sound abspielen (Videofenster
oder Ansicht)

Sound wird wiedergegeben.

Eine Liste der Sounds.

Video wechseln (Videofenster)

Video von einer Kamera wird ange-
zeigt.

Alle aktivierten Kameras auf allen
angeschlossenen Systemen (oder auf
dem aus der Dropdownliste ausge-
wahlten System)

Digitale Voreinstellung
(Videofenster)

Ein auf einer Kamera konfigurierter
PTZ-Preset wird angezeigt.

Alle auf allen angeschlossenen
Systemen (oder auf dem aus der
Dropdownliste ausgewé&hlten System)
konfigurierten PTZ-Presets

Ansicht wechseln (Ansicht)

Eine einzelne Ansicht wird bis zum
Eintreten eines bestimmten
Ereignisses angezeigt.

Eine beliebige auf dem Client-
Computer konfigurierte Ansicht. Die
Ansicht wird automatisch beim
Eintreten eines bestimmten
Ereignisses angezeigt.

Ansichts-Tour wechseln (Ansicht)

Eine Tour wird bis zum Eintreten
eines bestimmten Ereignisses ange-
zeigt.

Eine beliebige auf dem Client-
Computer konfigurierte Tour. Die Tour
wird automatisch beim Eintreten
eines bestimmten Ereignisses ange-
zeigt.

(@ Wenn Sie "Ereignisiiberwachungs-Liste anzeigen

ausgewahlt haben, sind drei weitere Optionen

aktiviert:

¢ Mit der Option "Zeitlberschreitung" kénnen
Sie festlegen, wie lange (in Sekunden) das
Ereignis in der "Ereignisiberwachungs-Liste"
angezeigt wird. Wenn Sie 0 auswéhlen, wird
das Ereignis angezeigt, bis es bestatigt wird.

e "Bestatigen" macht eine Bestatigung erforder-
lich, bevor das Ereignis aus der Liste entfernt
wird.

¢ Im Feld "Nachricht" kénnen Sie allgemeine
Informationen festlegen, die beim Eintreffen
des Ereignisses angezeigt werden, wie zum
Beispiel eine Aktion, die der Wachter durch-
fihren soll.

Klicken Sie auf [Ubernehmen], sobald lhr Profil

abgeschlossen ist.
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Plan

Auf der Seite "Plan" kénnen Sie lhren Aufzeichnungsplan konfigurieren. StandardmaBig ist das System so ein-
gerichtet, dass Bewegungen und Ereignisse aufgezeichnet werden. Es gibt vier Videoaufzeichnungsarten, die
auf der Seite "Plan" farbcodiert sind: "Bewegung (blau)", "Freilauf" (griin), "Alarm" (rot) und "Keine" (weif).
Freilauf bedeutet, dass kontinuierlich aufgezeichnet wird. Diese Aufzeichnungsart verbraucht viel Speicherplatz.

Anmerkung:

¢ Wahlen Sie zur Konfiguration des Zeitraffers die Schaltflache "Bild erfassen alle" aus, wahlen Sie die
gewlnschte Ziffer und danach "Sekunden", "Minuten" oder "Stunden" aus der Dropdownliste aus. Klicken
Sie auf [Ubernehmen]. Die Aufzeichnung im Zeitraffer ist nicht mit dem Plan verbunden, der im Raster auf
der Seite "Plan" konfiguriert worden ist.

Es gibt zwei Registerkarten zur Planung: [Tage] und [Quellen].

Registerkarte Tage

Auf der Registerkarte [Tage] kdnnen Sie die Aufzeichnung von Video, Bewegungsvideo oder Alarmvideo konfi-
gurieren. Zum Erstellen eines neuen Plans befolgen Sie die folgenden Schritte:

(D Wihlen Sie die Registerkarte fir den gewiinsch- (@) Wahlen Sie die gewiinschte "Einstellung" aus.
ten Wochentag.
(® Um den Plan von einem Tag zu einem anderen zu

(2 Zeichnen Sie ein Rechteck im Raster, das den kopieren, wahlen Sie die gewilinschten
gewinschten Aufzeichnungsstunden fur das Wochentage im Abschnitt "Aktuelle Konfiguration
jeweilige Gerat entspricht. kopieren" aus und klicken Sie dann auf

[Festlegen)].

(3 Beachten Sie die Details, die im Abschnitt 3
"Informationen" angezeigt werden, wenn Sie mit ® Klicken Sie auf [Ubernehmen].
der Maus auf ein Quadrat zeigen.

Konfiguration

Systeme Plan

% Systeme hinzufiigen System-Zeitraffer
-1 Client

- =
B e e von Eignien Foiderfasendle: [5_ |2

-1} Gruppen

m Karten Tage | Quelen

Ansichten
[ Touren

H Layouts Ereignisaufzeichnung: [l

=- £ ASR3DO Series Server

8 Speicherung

B Serielle Profile | sonntag | Montag | Dienstag | Mittwach | Donnerstag | Freitag | samstag |
~A[]I Serielle Anschlisse

54 Benachrichtigungen D) 1] 2| 3] 4| 516 7 8] 910 1112 13 14 15 16|17 1819 |20 | 2122 | 23
-{8) Auto-Export 192.168.0.101
&° Ereignisverlinkung 192,168.0.178

4 192.158.0.186
- Archivierung 192,158.0.196

& Benuzer Audo: Audio

Audio: Input 1 (Deaktiviert)
Audio: Input 1 (Deaktiviert)
Audio: Input 1 (Deaktiviert)

Soft Trigger - Soft Trigger 1: Video aufze\chner------- ----------

Informationen Aktuelle Konfiguration kopieren

Legende Einstellung

Quelle: 192.168.0.136 [¥|somtag  [¥IMontag [|Dienstag [ Mittwoch
| Zeitspanne: 12:00 - 12:59 [WDonnerstag  [WIFreitag  [v] Samstag @

Aufzeichnungseinstellung: Freilauf Ereignisaufzeichnungen: Keine

Abbrechen
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Registerkarte Quellen
Auf der Registerkarte [Quellen] kdnnen Sie fur jedes Gerat einen eigenen Aufzeichnungsplan festlegen:

Wahlen Sie das gewlinschte Gerat aus dem Baum aus und legen Sie den Plan wie fiir die Registerkarte [Tage]
oben beschrieben fest.

Plan

System-Zeitraffer

[+ Bild erfassen alle: EI : Ubernehmen Abbrechen
Tage | Quelen

Q. — @ Legende Einstellung
Ereignisaufzeichnung: [I

=I-LH Kameras

- 192.168.0.101 Alarm

LN 192.168.0.178 .

¥ 192.168.0.186

f-N 192,168.0,196
Sonntag

A Input 1 (Deaktiviert)

A Input 1 (Deaktiviert) —

L) Input 1 (Deaktiviert) ienstag
—--’ Ereignisse

’ Soft Trigger - Soft Trigger 1: Video au| |Donnerstag
Freitag
Informationen
Quelle: 192,168.0.101
Zeitspanne: 12:00 - 12:59
Aufzeichnungseinstellung: Bewegung Ereignisaufzeichnungen: 1
< mn > Ubernehmen Abbrechen
Anmerkung:

¢ Sie kdnnen den Plan fir ein Gerét auf ein anderes Gerat anwenden, indem Sie auf [Anwenden auf...] klicken.

WICHTIG:

¢ Mit dem Raster kann der Aufzeichnungsplan stundenweise erstellt werden; wenn der Plan tatséachlich lauft,
kénnen sich jedoch Abweichungen von einigen Minuten zu Beginn und Ende des Plans ergeben.

e Wenn Sie Ton aufnehmen, stellen Sie ihn in Ubereinstimmung mit der Videoaufnahme ein.
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Archivierung

Anmerkung:

¢ Die Archivierung nimmt erhebliche Systemressourcen in Anspruch. Deshalb sollten die
Videoaufzeichnungsraten wéhrend der Archivierung automatisch gedrosselt werden, insbesondere auf
einem Weitverkehrsnetz mit begrenzter Bandbreite. Wenn die Drosselung der Videoaufzeichnung vermieden
werden soll, wird empfohlen, die Archivierung fiir Zeitrdume zu planen, in denen weniger
Videoaufzeichnungen stattfinden. Wenn zum Beispiel normalerweise Bewegung in einem Ladengeschéaft
aufgenommen wird, kann die Archivierung tber Nacht erfolgen, wenn keine Kunden im Laden sind.

Konfiguration .
Eym— Archivierung
=
&2 Systeme hinzufigen Zid | Plan
Bl % Client Einstellungen Aufgabenplanung
Uberwachen ven Ercignissen Konfi
. quration
=4 Gruppen Aktiviert: [ Name
{0 Karten @ Adresse: | 11192.168.0.52\Archive'Daten | [mdvevodennde Name:
Ansichten
Touren rBenuEEmamE: [rehive | Startzeitpunkt: | 00:00
[ Layouts @ L passwort: [soenees | Endzeitpunkt: () Fortiaufend
=@ ASR500 Series Server Bis zum Ende.
i g System @ zustand: Verbunden Berutzerdefinert
Speicherung
B Sericllc Profile @---— 2u verwendender Prozentsatz: U so% | | oo
7 Serielle Anschlisse I i | Frequenz
B Benachrichtigungen JedenTag Waochentags
©) Auto-Export Belegter Platz: 568 Wochenende (@) Benutzerdefinert
&P Ereignisverlinkung Zugeordneter Speicherplatz: 63 GB
[ Plan Gesamter Speicherplatz: 127 GB @ Sonntag Mentag
= El - Dienstag Mittwoch
Benutz Gewinschtes Alter des Inhalts: 2] Tege
8 Benuzer Donnerstag Freitag
Samstag

Auf der Seite "Archivierung" kénnen Sie ein freigegebenes SMB-Netzlaufwerk (Uber Windows freigegeben) zur
Archivierung von Video- und anderen Daten konfigurieren. Im Archiv kdnnen Videoaufzeichnungen gespeichert
werden. Daten von mehreren Servern kénnen auf dem gleichen Laufwerk archiviert werden.

Registerkarte Ziel

Um den Standort eines freigegebenen Netzlaufwerks zu identifizieren, fliihren Sie die folgenden Schritte im
Abschnitt "Einstellungen" auf der Registerkarte [Ziel] aus:

(1 Geben Sie in das Feld "Adresse" den Pfad zum

freigegebenen Netzwerk-Ordner ein. Fligen Sie
das bei der Konfiguration der
Archivierungsaufgabe angegebene
Unterverzeichnis hinzu.

Geben Sie einen gliltigen "Benutzername" und ein
"Passwort" ein, um sich in das freigegebene
Netzlaufwerk einzuloggen.

Im Feld "Zustand" im Abschnitt "Einstellungen”
wird angezeigt, ob der Server erfolgreich mit dem
Netzlaufwerk verbunden ist. Die folgenden
Statusmeldungen kénnen angezeigt werden:
¢ Unglltige Adresse: Die Adresse wurde nicht in
einem gultigen Format eingegeben. Sie muss
in der Form \\ipadresse\verteilen\ordner oder
\\hostname\verteilen\ordner ("ordner" ist
jeweils optional) eingegeben werden.
¢ Nicht verbunden: Das System kann keine
Verbindung mit dem Netzlaufwerk herstellen,
da die Adresse oder der Benutzername/das
Passwort ungliltig ist.
e Verbunden: Das System hat erfolgreich
Verbindung mit dem Zielserver aufgenommen.
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(@ Bewegen Sie den Schieberegler "Zu verwenden-

der Prozentsatz", um den gewlinschten Anteil des
Laufwerks zu konfigurieren, der zur Archivierung
verwendet werden soll. Der blau eingeférbte Teil
zeigt den fUr diese Archivierungseinstellung ver-
wendeten Speicherplatz an. Der grau eingeférbte
Teil zeigt den nicht verwendeten Speicherplatz an.
Der rot eingefarbte Teil ist der bereits flir andere
Speicher- und Archivierungszwecke verwendete
Anteil. Sie kdnnen einen Prozentsatz auswéhlen,
der den rot eingeférbten Teil einschlieBt, dieser
Speicherplatz wird jedoch nur dann zur
Archivierung verwendet, wenn die gespeicherten
Daten geléscht werden.

Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die eingegebe-
nen Informationen zu speichern.

Um das Laufwerk zur Speicherung von
Videodaten zu aktivieren, wahlen Sie das
Kontrollkastchen "Aktiviert" an.



Um eine Archivierungsaufgabe zu planen, flihren Sie die folgenden Schritte im Abschnitt "Aufgabenplanung”

auf der Registerkarte [Ziel] aus:

Aufgabenplanung

MName

Archive Wochenende

(@ Klicken Sie auf [Neu].

(2 Geben Sie einen Namen fiir die
Archivierungsaufgabe ein.

(3 Wahlen Sie den gewlinschten Startzeitpunkt aus.

(@) Wihlen Sie den gewlinschten Endzeitpunkt aus.
Es gibt drei Arten von Endzeiten:

¢ Fortlaufend: Das System scannt alle fiinf
Minuten nach zu archivierenden Daten. (Bitte
lesen Sie den Hinweis am Beginn dieses
Abschnitts durch, bevor Sie diese Option aus-
wahlen.)

¢ Bis zum Ende: Die Archivierung lauft, bis alle
gewtinschten Daten archiviert sind. Es werden
bis zum Startzeitpunkt am nachsten Tag keine
weiteren Scans nach Daten durchgefihrt.

¢ Benutzerdefiniert: Die Archivierung endet zum
angegebenen Zeitpunkt. Geben Sie den
gewinschten Zeitpunkt ein. Wenn der
Archivzeitraum nicht ausreicht, um alle
gewunschten Daten zu archivieren, werden die
restlichen Daten wahrend der nachsten pas-
senden Aufgabe archiviert.

Anmerkung:

¢ Die altesten zutreffenden Daten werden
immer zuerst archiviert. Wenn im Abschnitt
"Status" eine Nachricht angezeigt wird,
dass die Archivierung nicht abgeschlossen
wurde, sollten Sie den Zeitrahmen flr die
benutzerdefinierte Aufgabe erhéhen. Alle
zutreffenden Daten, die wahrend der
Ausfiihrung der Archivierungsaufgabe auf-
gezeichnet werden, werden ebenfalls archi-
viert, wenn genug Zeit fur die Aufgabe ver-
bleibt.

Konfiguration

Mame: | Archrivierungsaufgabe 2 - (:)
Startzeitpunkt: 02:00 F-2 4@

Endzeitpunkt: () Fortaufend

(®) Bis zum Ende 4@

() Benutzerdefiniert
02:00

Frequenz

() Jeden Tag O wochentags
) Wochenende  ® Benutzerdefiniert
|:| Sonntag |:| Montag :
[ Dienstag [CImittwach
D Donnerstag D Freitag
|:| Samstag

(o] ]

®

(® Wahlen Sie die "Frequenz" der Aufgabe aus, wenn
Sie die Optionen "Bis zum Ende" oder
"Benutzerdefiniert" auswahlen. Mit dieser Option
kénnen Sie die Wochentage einzeln auswahlen.

® Klicken Sie auf [Ubernehmen].

Sie kdnnen mehrere Archivierungsaufgaben konfigu-
rieren.

Im Abschnitt "Status" der Registerkarte [Ziel] werden
Informationen Uber die aktuelle Archivierungsaufgabe
angezeigt:

Status
Status: Beschaftigt
Zuletzt erhaltener Status: 06:52:10 10.02.2014
Eltester Inhalt auf dem Ziel: 4 Tage 23 Stunden

Status-Details zur Archivierungsa... - Detale

Letzter lokaler Dateiscan
Beginn: 06:42:09 10.02.2014
Ende: 06:42:10 10.02.2014

Letzte Archivierungsaufgabe
Beginn: 06:42:09 10.02.2014
Ende: -
Altester Inhalt: 07:00 05.02,2014
Zuletzt kopierter Inhalt: 08:00 10.02,2014
Neuester Inhalt: 06:00 10.02,2014

Kopierte Menge: 4729 MB

Klicken Sie auf [Details...], um zusétzliche Details in
einem Popupfenster anzuzeigen.
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Registerkarte Plan

Auf der Registerkarte [Plan] auf der Seite "Archivierung" kénnen Sie die zu archivierende Art von Daten und die
jeweiligen Geréate auswéhlen:

Archivierung
P
Tage | Quellen
Legende Einstellung
Ereignisaufzeichnung: E
Sunntagl Montag ‘Dlenstag | Mittwoch IDonnarsEg | Freitag | Samstag ‘

0)1|2|3)/4|5|6|7|8|9[10|11|172[13)|14|15[16|17|18[19 |20 |21[22 |23

192.168.0.101

G EEEEEEEE

192, 168.0. 186 | O)

192.168.0.196

Audio: Audio

Audio: Input 1 (Deaktiviert)

Audio: Input 1 (Deaktiviert)

Audio: Input 1 {Deaktiviert)

[] Aufnahmeplan anzeigen

Informationen Aktuelle Konfiguration kopieren

Quelle: 192.168.0.196 Sunntag Muntag DiEnstag Mittwud‘n
@ Zeitspanne: 13:00 - 13:59 WIDonnerstag  [Freitag  [¥]Samstag @
Aufzeichnungseinstellung: Freilauf Ereignisaufzeichnungen: Keine
Archivierungseinstellung: Alarm
Abbrecher

Auf der Registerkarte [Tage] kdnnen Sie die Aufzeichnung von Daten, Bewegungsvideo (inklusive Alarmvideo)
oder nur Alarmvideo konfigurieren. Um die "Einstellung" zu &ndern, befolgen Sie die folgenden Schritte:

(D Wihlen Sie die Registerkarte fiir den gewiinsch- (® Um den Plan von einem Tag zu einem anderen zu
ten Wochentag. kopieren, wéhlen Sie die gewlinschten
Wochentage im Abschnitt "Aktuelle Konfiguration
(2) Zeichnen Sie ein Rechteck im Raster, das den kopieren" aus und klicken Sie dann auf
gewlnschten Aufzeichnungsstunden fir das [Festlegen)].

jeweilige Gerét entspricht.
® Klicken Sie auf [Ubernehmen].
(3 Beachten Sie die Details, die im Abschnitt
"Informationen" angezeigt werden, wenn Sie mit
der Maus auf ein Quadrat zeigen.

Anmerkung:

¢ Die Einstellungen fur die Aufzeichnung und
"Archivierung" muassen nicht flr den gleichen
Datentyp konfiguriert sein. Sie kbnnen zum
Beispiel Free-Run-Video auf einem bestimm-
ten Gerat zu einer bestimmten Zeit aufzeich-
nen, dann jedoch nur das Bewegungsvideo in
diesem Zeitraum archivieren. Wenn jedoch nur
Bewegungs/Alarmvideo aufgezeichnet wurde,
bewirkt die Einstellung alle auf der Seite
"Archivierung", dass ausschlieBlich
Bewegungs/Alarmvideo archiviert wird. Der fir
die Archivierung bereitstehende Videoumfang
darf nicht gréBer sein als der in dieser
Zeitspanne aufgezeichnete.

(@) Wihlen Sie die gewlinschte "Einstellung" aus.
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Auf der Registerkarte [Quellen] kdnnen Sie fur jedes Gerat einen eigenen Archivierungsplan festlegen:

Archivierung
Ziel Plan
Quellen
Q__ - @ Legende Einstellung
o Ereignisaufzeichnung: [|
=M Kameras

<M 192.168.0.101
- 192.168.0.178
¥ 192.168.0.186
©L 192.168.0.196
;-ﬂ]s Audio

i) Audio Sonntag
iH) Input 1 (Deaktiviert)
i) Input 1 {Deaktiviert)
i) Tnput 1 (Deaktiviert)

Dienstag

Donnerstag
Freitag
Samstag

[] aufnahmeplan anzeigen
Informationen

Quelle: 192.168.0.101
Zeitspanne: 13:00 - 13:59
Aufzeichnungseinstellung: Bewegung Ereignisaufzeichnungen: 1

Archivierungseinstellung: Alarm

Ubernehmen Abbrechen

Wabhlen Sie das gewlnschte Gerat aus dem Baum aus und legen Sie die Archivierung wie fur die Registerkarte
[Tage] oben beschrieben fest.

Anmerkung:
¢ Sie kdnnen den Plan fur ein Gerat auf ein anderes Gerat anwenden, indem Sie auf [Anwenden auf...] klicken.
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Benutzer

Konfiguration
— pprm— Benutzer
£ Systeme hinzufugen Details Benutzerkonten
w1 Client
b Usenwachen von Ereignissen Benutzername: Q
h Gruppen
] Kot P [ || | senutemame cuppe T
. Admin Vollstandiger Admin  Lokal
Touren
=439 ASRS500 Series Server
{38 Speicherung B O
Prioritat:
£B Serielle Profile El > 4
]l Serielle Anschlusse [ e e
.54 Benachrichtigungen @
-{8) Auto-Export | Uozrchinen | [ abbrechen | [ DAP-nfrage
&P Ereignisverlinkung I @
[ Plan Kundenspezifische Benutzerberechtigungen Kundenspezifische Benutzerrechte
-8 Archivierun
-5 S ¢ = [W]E21 ASR00 Series Server =] Live-Ansicht zulzssen
e[ AlleSoft-Trigger | | [¥1= In Live-Kameras verfigbar
= I Alle Video-Inputs I In Live-Gruppen verfagbar
[ 192.168.0.101 AT In Live-Karten verfugbar
..... In Live-Anzeigen verfugbar
..... & ASR-Replay
@ : [V 192.168.0.196 W& PTZ zulassen @
- ()& Alle POS-Datenstrame

- [ Alle Audio-Inputs

¥ #® Zweiwege-Audio

W In Ercignisuberwachung cinschlicBen
Suchvorgange zulassen

Konfiguration

[1 & Benutzer-Admin

..... [ Admin anzeigen

Auf der Seite "Benutzer" kénnen Sie Benutzer hinzufligen und entfernen, eine neue Benutzergruppe und deren
Privilegien einrichten und Zugriffsrechte zum Ansehen von Kamerabildern zuweisen. Nachdem ein Benutzer
zum System hinzugefligt worden ist, kann er einloggen und Live-Video und Aufzeichnungen je nach
Berechtigungsebene ansehen.

(O Um einen neuen Benutzer hinzuzufiigen, klicken

Sie auf [Neu]. (Zum Andern des Passworts oder
der Zugriffsrechte wéhlen Sie den aktuellen
Benutzernamen an.)

Geben Sie den Benutzernamen in das Feld
"Benutzername" ein. Geben Sie das Passwort in
die Felder "Passwort" und "Passwort bestatigen"
ein bzw. dndern Sie das Passwort.

(3 Wahlen Sie die gewiinschten Zugriffsrechte aus

der Dropdownliste "Benutzergruppe" aus:

o "Vollstandiger Admin"hat Zugriff auf alle
Systemfunktionen.

¢ "Power-Benutzer" hat Zugang zu allen
Systemfunktionen bis auf das Hinzufligen oder
L&schen von Benutzern.

e "Nur Live" kann nur Live-Video von allen ange-
schlossenen Kameras ansehen.

¢ "Nur Suche" hat Zugang zum Durchsuchen
von aufgezeichnetem Video.

e "Live + Suchen" hat Zugang zu Live-Video und
zum Durchsuchen von aufgezeichnetem Video
von allen angeschlossenen Kameras.

¢ Alle Benutzer und kundenspezifischen
Gruppen, deren Berechtigungen und Rechte
von den obigen Standardgruppen abweichen.

(@ Sie kdnnen einem Benutzer auch eine "Prioritt"

zuordnen. Wenn zwei Benutzer gleichzeitig auf
eine PTZ-Kamera zugreifen wollen, geht die PTZ-
Kontrolle an den Benutzer mit der héchsten
Prioritatsstufe (10 ist die hdchste Prioritétsstufe).
Wenn ein zweiter Benutzer auf die PTZ-
Funktionen auf einer bereits von einem anderen
Benutzer mit derselben Prioritatsstufe kontrollier-
ten Kamera zugreifen will, bleibt die Kontrolle
beim ersten Benutzer. Administratoren haben
automatisch PTZ-Prioritéat Gber alle Benutzer, die
keine Administratoren sind, und Power-User
haben Prioritéat Gber alle Benutzer mit Ausnahme
von Administratoren.

Im Abschnitt "Kundenspezifische
Benutzerberechtigungen" kénnen Sie auswéhlen,
auf welche Gerate bestimmte Benutzer oder
Gruppen im System zugreifen kénnen. Sie mus-
sen eventuell die Kastchen "Admin anzeigen" und
"Benutzer-Admin" in "Kundenspezifische
Benutzerrechte" abwahlen, damit die
"Kundenspezifische Benutzerberechtigungen"
bearbeitet werden kdnnen.

(® Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf
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(@ Der Abschnitt "Kundenspezifische
Benutzerrechte" enthilt die folgenden Rechte, die
Sie dem Benutzer zuordnen kénnen:

¢ Live-Ansicht zulassen
¢ |n Live-Kameras verfligbar

In Live-Gruppen verfligbar

In Live-Karten verfligbar

In Live-Anzeigen verflgbar

ASR-Replay

PTZ zulassen

Zweiwege-Audio

In Ereignistiberwachung einschlieBen

uchvorgénge zulassen

In Kameras suchen verfligbar

In Gruppen suchen verflgbar

In Karten durchsuchen verfligbar

In Ansichten durchsuchen verfigbar

In Ereignisse suchen verfligbar

Bild speichern & In Zwischenablage kopie-

ren

Bild drucken

Datentrager brennen

Exportieren

¢ Intelligente Suche
¢ Konfiguration

® Benutzer-Admin

e Admin anzeigen

......m.......

Anmerkung:

¢ Wenn Sie die Berechtigungen oder Rechte flr
einen Benutzer oder eine Gruppe dndern, geben
Sie einen Namen fir die neue benutzerdefinierte
Gruppe ein und klicken Sie dann auf
[Ubernehmen].

¢ Beim Zugriff als Client haben die clientseitigen
Einstellungen Prioritét.




Systeme

Konfiguration
Systeme
&2 Systermne hinzufiigen
[ Client Q
- [g# Uberwachen von Ereignissen
L Gruppen Systemname IP-Adresse  Werbindungsstatus Lizenz  Subskription Version Status
m Karten 1 ASRS500 52 Server 192.168.0.52 Nicht verbunden,
Ansichten 2 ASRS500 53 Server | 192.168.0.53 Micht verbunden.
3 ASRS500 Series Server | 132,168.0.57 Micht verbunden,
4 ASR.500 Series Server localhost Verbunden. Lizenziert Programmaktualisierungen KEIM U
+-4¥ ASR500 Series Server

|Lizer12 importieren | |Lizenzexporﬁeren | Produktregistrierung

Die Seite "Systeme" zeigt alle hinzugefiigten Systeme an, sowie deren Seriennummer, Modellnummer,
IP-Adresse/Hostname, Verbindungsstatus, Lizenz-Typ, MAC Adresse, Abo-Informationen, Versionsnummer,
Status (wie z.B. Normal, Alarm, Bewegung) und Tage von aufgezeichnetem Video.

Anmerkung:
e Um eine Spalte auf der Seite "Systeme" anzuzeigen oder zu entfernen, klicken Sie rechts auf eine
Spalteniberschrift und wahlen Sie die betreffende Spalte im dann erscheinenden Popupmeni aus.

Sie kdnnen die folgenden Aktionen auf der Seite "Systeme" durchfiihren:

¢ Um ein System zu verbinden oder zu trennen, klicken Sie rechts auf den betreffenden Verbindungsstatus
und wahlen Sie die Option "Verbinden" oder "Trennen" aus dem Popupmeni aus. Um mehrere aufeinander
folgende Systeme zu verbinden oder zu trennen, klicken Sie auf den Verbindungsstatus des ersten Systems
und halten Sie die Taste [Umsch] gedriickt, wéhrend Sie den Cursor nach oben oder unten ziehen (klicken
Sie danach rechts).

e Um die Seite "Systeminformationen" fiir ein System anzusehen, klicken Sie doppelt auf die entsprechenden
Informationen in irgendeiner Spalte.

¢ Um die Modellnummer und die Seriennummer eines Systems zu sehen, klicken Sie rechts auf den
Systemnamen.

* Um die MAC Adresse bzw. den Lizenzschlissel fur ein System zu sehen und diese Informationen in die
Zwischenablage zu kopieren, klicken Sie rechts auf die Spalte "Lizenz", "MAC-Adresse" bzw. "Subskription”
und wéhlen Sie "In die Zwischenablage kopieren" aus (Sie missen mdglicherweise den rechten Pfeil anklik-
ken, um diese Option zu sehen). Sie kdnnen dann die Informationen in eine E-Mail oder in eine andere
Anwendung einfligen.

¢ Um einen LizenzschlUssel fur ein System zu aktualisieren, klicken Sie rechts auf die Information in der Spalte
"Lizenz", wahlen Sie "Aktualisieren" und eine der Optionen. Wenn Sie "Lizenz von Datei aktualisieren..."
auswéhlen, wihlen Sie danach eine .KEY-Datei mit der Lizenzinformation aus und klicken Sie auf [Offnen].
Wenn Sie "Lizenz von Text aktualisieren..." auswahlen, haben Sie die Mdglichkeit, kdnnen Sie den
Lizenzschllssel von Hand einzutippen und auf [OK] klicken.

Anmerkung:

¢ Alternativ kdnnen Sie "Lizenz importieren" unten am Bildschirm auswahlen, um mehrere Lizenzen aus einer
.CSV-Datei zu importieren, oder "Lizenz exportieren”, um alle angezeigten Lizenzen in eine .CSV-Datei zu
exportieren und diese dann auf einen anderen Client zu importieren.

e Um zusatzliche Versions-Informationen zu einem System zu erhalten, klicken Sie rechts auf die Spalte
"Version" fir das betreffende System.

e Um weitere Informationen zu Alarmen oder Bewegungen zu erhalten, zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf
das entsprechende Wort in der Spalte "Status".

Anmerkung:

e Wenn die physische Verbindung zwischen dem Client-Computer und dem Server unterbrochen wird, wéh-
rend Sie mit dem Server in diesem System verbunden sind, wird der "Verbindungsstatus" als Netzwerk-
Timeout angezeigt. Nach einiger Zeit, die vom jeweiligen Betriebssystem abhangt, wird der Status dann auf
Nicht verbunden umgeéandert.
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Gerat

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Konfiguration

Systeme

{8 Systeme hinzufigen

-1 Client

- [g# Uberwachen von Ereignissen
1] Gruppen

Karten

-[E Ansichten

Touren

@ Layouts

= -- ASRS00 Series Server

.22 System
++_1£3 IP-Kameras hinzufiigen
+ 2 S

E Speicherung

-4 Serielle Profile

|| Serielle Anschliisse
-[24] Benachrichtigungen

Auto-Export

..... g° Ereignisverlinkung

..... B Archivierung
..... £ Benutzer

Gerat

Gerateinfo

Typ:

System Audio
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Client

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Hh Gruppen

+ @ ASR300 Series Server

- [# Uberwachen von Ereignissen

Li d 1ster Farben

[] Abgesenkten Rand anzeigen
[#]Rahmen fur Aufzeichnungsstatus anzeigen

Rahmen fir PTZ-Fokus anzeigen

[ Bidschirmanzeige einblenden
["]0sD-Farben fiir serielle Profile verwenden
[w]Bei Zweiwege-Audio stumm schalten

Ereignisiberwachuna/
Inteligente Suche: | D

Client

Ereignisschaltfiachen

sewegung: [N
Alarm:
Freizuf: [N
PTZ-Fokus: [N

Zweinege-Audio: |Miaafon (High Definition Audio v

Standardeinstellungen anwenden |

Fenstergréfe:

[ Bildformat bei Gréfenanderung beibehalten
[ client auf Benutzer-Aufforderung wiederherstellen

Ereignisschaltfiache

[ Live-Audio Lippen-Synchronisation Video-Glattung aktivieren SToanrd) Wil @Il
. — ASR500 Series Server
H.264Deblocking: @) Nach Gerat O Aktiviert O Deaktwiert [ T
VGA-Beschleunigungsmodus
® Auto ine (O Direct3d (O OpenGL | Auto
\Wiedergabe im Zeitraffer
Sofart zum nachsten Bild springen, wenn eine Liicke l&nger als 1 Sekunde dauert U
Konfigurationsmodus fiir eingeschrénkte Betriebssystembenutzer anzeigen Ubernehmen Abbrechen
[ Gl&ttung von Windaws-Schrift deaktivieren
Joystick
Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfligbar.
Joystick
37| Sy.;teme hinzufiigen Aktueller Toystick
@ Client
0N Joystick |E—Joystck v ‘ | Kalibrieren
Uberwachen von Ereignissen
g G 9 Joystick-Konfiguration
K ruppen X[¥-Achse Ursprung fiir Positionssteuerung Ursprung fiir Zoomsteuerung
Empfindlichkeit 43/100 & ¥f¥-Achse &) Z-Achse [
[}
+ - Tasten
¥-Achse umkehren o |
ASR300 Series Server E8| Zur PTZ-Preset-Mummer 1 get | Zur PTZ-Preset-Mummer 2 get
@ Position: 32555, 32792 _I | _I |
Z-Achse
Empfindlichkeit 49,100 ﬂl Zur PTZ-Preset-Nummer 3 get w | I Zur PTZ-Preset-Mummer 4 get |
[}
[Jz-Achse umkehren H|prz-weitfokus v|  Blprzanfokus v]
Zoom: 2x
¥ -Position
I PTZ-Iris offen W | .I PTZ-Iris geschlossen W |
Empfindlichkeit 49/100
0}
[]x-Position umkehren INur diese Kamera anzeigen v | I Digitales PTZ umschalten ] |
Wiedergabegeschwindigkeit: Ox
I Aktuellen Baum durchlaufen  w | I PTZ-Flip 180 Grad Y] |
I PTZ-Ausfiihrung Apple Peel v | I Kamera suchen W |
INEchstes Videofenster v| Vorheriges Videofenster v|
| Auf Standardwerte zuriicksetzen | Ubernehmen Abbrechen
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Gruppen

Auf der Seite "Gruppen" kdnnen Sie Kameras, die mit einem oder mehreren Systemen verbunden sind, in logi-
schen Gruppen zusammenfassen. Das kann nitzlich sein, wenn Sie mehrere Systeme mit einer relativ groBen

Konfiguration
Systeme

&2 Systeme hinzufiigen

@ [ Client

[g# Uberwachen von Ercignissen

h

Karten
Ansichten
Touren

B Layouts

% ASRS0D Series Server

@ ®

Q, suche

<

% Gruppen
L, Gruppen 1
24, Gruppen2
]l Neue Gruppe

Gruppenkonfiguration

Name: | Heu

Gruppen

Verfiigbare

I

Beschreibung:

Elemente

~

symbol: | 1, [v]——

Elemente in der Gruppe

LM 192.168.0.178
L. 192.168.0.186
.M 192.168.0.196

) Input 1 (Deaktiviert)

~i]) Input 1 (Deaktiviert)
i) Input 1 (Deaktiviert)

Entfernen | |Hinzuf\'.|gEn
é) ® @ ©® é)

Anzahl an Kameras haben, die groBflachig verteilt sind, und die Sie in logischen Gruppen wie zum Beispiel

Erdgeschoss, Erster Stock, Zweiter Stock usw. zusammenfassen wollen, anstatt sie standardmaBig nach ihrer

Verbindung mit dem System zu gruppieren.

®

@ @ ©@ ©®© o ©

Erstellen Sie eine neue Gruppe, indem Sie auf [Neu] klicken.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf [Ubernehmen].
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Waéhlen Sie ein Symbol aus, das die Gruppe im Live- und im Such-Baum darstellt.

Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fir die Gruppe in den Abschnitt "Gruppenkonfiguration”
ein.

Wahlen Sie eine Kamera aus der Liste "Verfligbare Elemente" aus. Video von der ausgewéhlten Kamera
wird dann im Video-Fenster angezeigt.

Klicken Sie auf [Hinzuflgen], um die Kamera zur Gruppe hinzuzuflgen. Sie kdénnen weitere Kameras zur
Gruppe hinzuftigen.

Um eine Kamera aus der Gruppe zu entfernen, wahlen Sie diese aus der Gruppenliste aus und klicken Sie
auf [Entfernen].




Karten

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Konfiguration Kart
Systeme arten
{8 Systeme hinzufigen - Kartenkonfiguration
+ [ Client Qs [x]
.. Uberwachen von Ereignissen pa— Name:
~h Gruppen Eﬂ] Externe Beschreibung: | Gryndriss ~
] GroBer Saal
[ Ansichten .
! *.{1] Grundriss o
oo
.59 ASRS0D Serics Server it lr
Verfiighare Elemente
Q [
m Untergeordnete Karten ~
-2 ASR300 Series Server
LN 192.168.0.101
g
v
Elementtyp Elementsystem Elementname
Kamera ASR500 Series Server 192.168.0.178
Kamera ASR500 Series Server 192.168.0.186
Kamera ASR500 Series Server 192.168.0.196
Neu | ‘ Léschen
— Ubernehmen | | Abbrechen
Ansichten
Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.
Konfiguration e
Ansichten

Systeme
& Systeme hinzufiigen 9 Konfiguration der Ansicht

[ Client Qusuere
{g? Uberwachen von Ereignissen Name: | Geschaftsstele D BE @ @ @ @ @ @ % % Baa

-

i Grundriss Beschreibung: [Geschaftsstelle ~
24 ASRS00
i Externe v
(B Grofer Saal

oo 2 :
[ Gesc ; Cient-Enstelung vermenden v

- ASRS0D Series Server <
Vertiefte Rénder: | client-Einstelung verwenden v

Verfugbare Elemente

Q, suche [x]

FEBITAV Fisheys

=- &2 ASR500 Series Server ~
—N 192.168.0.101

-0 192.168.0.178

& 192.168.0.186

2N 192.162.0.1% " il T RAIR FEBITAV Fisheye
& comn o

_M Kameras

Y Gruppen in Kamera zichen in Kamera zichen in Kamera zighen

T[] karten

El El m Serilles System Serieller Name Andere ~
1 Kamera ASR300 Series Server 192.168.0.186 _
2 Kamera ASR300 Series Server 192.168.0.178 =
3 Kamera ASRS00 Series Server 192.168.0.101
4 -
Audio: Keine

Neue Ansicht
Ubernehmen | | Abbrechen
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Touren

Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.
Touren

Systeme
{53 Systeme hinzufiigen
& Client
[# Uberwachen von Ereignissen
~f Gruppen
{0 Karten
-[E Ansichten

EE Layouts

- @ ASRS500 Series Server v

Verweilzeit: E =

@ Tourkonfiguration

Ansichten in Tour Werfiighare Ansichten
JE ASR500\GroBer Szal Q, suche [x]

JE nSRSOD\Geschaftsstelle

Beschreibung: | in einem Gebéude ~

B - Grundriss

245 ASRS00

i Externe

GroBer Saal

*..[H Geschaftsstelle

in einem Gebaude

Entfernen
Elementtyp Elementsystem Elementname Serielles System Serieller Name ~
1 Kamera ASR300 Series Server 192.168.0.186
2 Kamera ASR500 Series Server 192.168.0.178
3 Kamera ASR500 Series Server 192.168.0.101
4

Audio:  Keine

‘ Neue Tour | | Loschen

Ubernehmen Abbrechen

Layouts
Diese Funktion ist bei ASR500 nicht verfiigbar.

Konfiguration
— Steme Layouts

2 Systeme hinzufagen Layout-Konfiguration
& Client Q suche [
R (P R e e L [
Karten o Beschrabung: = ~| RalEakEs) %‘ 1l ﬁ‘ [l B85 @‘ ] BEH we v mF i =
[E Ansichten
Touren EEr 33

= Loy
R ASRS00 Series Server [EEEE) 44 FenstergroBe: | Client-Einstelung verwenden v

Vertiefte Rénder: |Clent-Einstelung verwenden v
4 teues Layout
Symbol:
55 " E

Fensteranzahi: 6/48
99

Ubernehmen

Neuss Layout Loschen
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Systeminformationen

@

Konfiguration
Systeme

{2 Systeme hinzufiigen

Systeminformationen

05.02.201406:21:18 SysMgmtPI Warning

Exportieren |

Max. Tage fiir Speicherung

@©

3Ware executable not found. Disabling the feature

T chent Systemnutzung Versionsinfo
I# Uberwachen von Ereignissen Benutzername Level Adresse Datenstrame  Uberwachung MName Dateiname Versicn Status -
- Gruppen Admin Vollstindiger Admin  127.00.1:49167 0 A ACTiPI ACTiPLdIl oK
-] Karten ArchivePl ArchivePl.dll oK
Ansichten ArecontPl ArecontPl.dll oK ~
Touren
-8 Layouts
© Systemprotokoll | Login-Verlauf | Uberwachungspfad
Suche 13 Datensétze werden angezeigt. Q
Beginn:
Zeit Plugin Schweregrad  Machricht @
05.02.201406:21:05 LogPI Warning Starting Log Manager )
= 05.02.201406:21:18 ArchivePl  Warning Missing or invalid configuration. Defaulting to no shares.
v 05.02.201406:21:18 StreanPl  Warning User manager migrated legacy user account data.
Ende: 05.02.201406:21:18 StreamPl  Error Falled to get Characteristics registry value.
05.02,201406:21:18 StreamPl  Warning Registry Key 'SYSTEM\CurrentControlSet\Services \TANSPROTOCOL \Parameters\Adapters' missing or no member adapters to rep)
@ 05.02.201406:21:18 StreamPl  Error Error loading license key - failed to locate file (err 2).
. 05.02.201406:21:18 StreamPl  Error Faled to load any license key on startup, System unlicensed.
v 05.02.201406:21:18 StreanPl  Warning Replacing default serial number with MAC address
Systemprotokol-Level: 05.02.201406:21:18 ExportPl  Waming Failed to load configuration. Using default configuration.
05.02.201406:21:18 ExportPl Error uexec failure,
05.02.201406:21:18 Exportl  Error Falled to execute drive scan operation.
Suche 05.02.201406:21:18 NotifyPI  Warning Either no configuration or an improper configuration was found, contining with empty configuration.

] >

Auf der Seite "Systeminformationen” finden Sie Informationen zu derzeit eingeloggten Benutzern, Plugin-
Dateiversionen und -Status und das Systemprotokoll. Diese Seite wird angezeigt, wenn Sie den Systemnamen

im Baum "Konfiguration" anklicken.
Registerkarte Systemprotokoll

(D Im Bereich "Systemnutzung" werden die derzeit
eingeloggten Benutzer angezeigt, sowie deren
Zugriffsebene und IP-Adresse und die Anzahl der
betrachteten Streams.

Im Bereich "Versionsinfo" werden die
Versionsnummern jeder Datei Systemdatei ange-
zeigt. Diese Informationen kénnen bei der
Problembehebung fir den Kundendienst nitzlich
sein.

Zum Ansehen des Systemprotokolls wahlen Sie
Beginn- und Enddatum und -zeit sowie die Art der
Nachrichten, die Sie ansehen wollen, aus der
Dropdownliste "Systemprotokoll-Level" aus und
klicken Sie auf [Suche]. Dann werden alle
Nachrichten angezeigt, die den Suchkriterien ent-
sprechen.

Zum Sortieren der Liste klicken Sie auf die
gewlinschte Spaltenliberschrift.

Zum Betrachten des Systemprotokolls mit einem
Texteditor klicken Sie auf [Exportieren] und spei-
chern Sie die Datei. Sie kdnnen die gespeicherte
Datei dann mit Ihrem Editor 6ffnen.

68

® Im Feld "Max. Tage fiir Speicherung" wird die

Maximaldauer in Tagen festgelegt, fur die die
Daten im Systemprotokoll gespeichert bleiben.
Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die
Konfiguration zu speichern.

Anmerkung:

¢ Wenn Sie einige Felder und Schaltflachen auf der
Registerkarte [Systemprotokoll] nicht sehen kon-
nen, ziehen Sie den horizontalen Balken unterhalb
dem Abschnitt "Systemnutzung" nach oben.




Registerkarte Login-Verlauf

Auf der Seite "Systeminformationen" befinden sich auch die Registerkarten [Login-Verlauf] und
[Uberwachungspfad], wenn Sie mit einem damit kompatiblen System verbunden sind.

Systemprotokoll | Login-Verlauf | Oberwachungspfad

Suche 9 Datensstze werden angezeigt. | ) —+——3)
Beainn
Zeit Adresse Benutzername  Typ @
|D5-UZ-2014 B~ | 05.02,2014 06:44:09 127.0.0,1:43164 admin Ausloggen
~ 05.02,2014 06: 4932 192.168.0.57:49275 admin Einloggen
) 05.02,.2014 06:449:33 192.168.0.57:49275 admin Ausloggen
@ Ende: 05.02.2014 06:44:45 127.0.0,1:49277 admin Einloggen
05.02,2014 06:44:53 192.168.0.52: 54461 admin Einloggen
|05-02- 2014 &~ | 05.02.2014 07:04:22 192,168.0.52:54461 admin Ausloggen
= 05.02.2014 08:03:24 127.0.0,1:49277 admin Ausloggen
b 05.02,2014 08:09:30 127.0.0,1:49602 admin Einloggen

05.02.2014 09:41:25 127.0.0.1:49602 admin Ausloggen
o

Zum Betrachten des Login-Verlaufs fir das System befolgen Sie die folgenden Schritte:

(@ Wahlen Sie ein Beginndatum und eine Beginnzeit (@) Um die Liste neu zu sortieren, klicken Sie auf die
aus, sowie ein Enddatum und eine Endzeit. gewlinschte Spalteniiberschrift.

@ Kiicken Sie auf [Suche], um alle Login- und ® Klicken Sie auf [Exportieren], um die Informationen
L:)gout—Aktlonen in diesem Zeitrahmen aufzuli- als eine separate Protokolldatei zu speichern.
sten.

(3 Zum Filtern der Liste geben Sie Text in die Spalte
"Suche" ein. Dann werden nur Aktionen ange-
zeigt, die diesen Text enthalten.
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Registerkarte Uberwachungspfad

Systemprotokoll | Login-Verlauf | Uberwachungspfad

Suche

Beginn:

05.02.2014 B~

07:00 2
@ Ende:

05.02.2014 [Ed

-
07:10 &

®
\

@— Exportieren

Max. Tage fir Speicherunc

®

25 Datensétze werden angezeigt.

Zeit

Adresse

Benutzername

05.02,201407:01: 14
05.02.2014 07:02:40
05.02,2014 07:02:43
05.02.201407:03:12
05.02,201407:03:19
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:03
05.02.2014 07:04:04
05.02,2014 07:04:04
05.02.2014 07:04:04
05.02,2014 07:04:04
05.02.2014 07:04:04
05.02,2014 07:04:04
05.02.2014 07:04:04
05.02,2014 07:04:04
05.02.2014 07:04:04
05.02.201407:04:15

AC AN An4A ATAAN

127.0.0,1:49277
192.168.0.52:54461
192,168.0,52:54461
192.168.0.52:54461
127.0.0,1:49365
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277
127.0.0.1:49277
127.0.0,1:49277

400 458 A EmEAss

admin
admin
admin
admin

admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin
admin

i

a @
Typ Quellen Details -~
Konfiguraton ~ POS um Ansehen des *ML doppeldicken. |
Konfiguration Zum Ansehen des XML doppelklicken.

Konfiguration Zum Ansehen des XML doppelklicken.

Konfiguration Zum Ansehen des XML doppelklicken.

Discovery(0,/0)

PTZ 192.168.0.186 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

PTZ 192.168.0,185 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

FTZ 192.168.0.185 | Zum Ansehen des ¥ML doppelklicken.

PTZ 192.168.0,185 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

Live 192.168.0,101| Abonnieren, zum Ansehen des XML doppelklicken. H
Live 192.168.0.101| Abonnement kiindigen, zum Ansehen des XML doppelkicken. @
Live 192,168.0,178 | Abonnieren, zum Ansehen des XML doppelklicken.

Live 192.158.0.178 | Abonnement kiindigen, zum Ansehen des XML doppelklicken.
Live 192,168.0,185 | Abonnieren, zum Ansehen des XML doppelklicken.

Live 192.168.0.186 | Abonnement kiindigen, zum Ansehen des ¥ML doppelklicken.
PTZ 192,168.0,185 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

PTZ 192.168.0.186 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

PTZ 192.168.0,186 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

PTZ 192.168.0.186 | Zum Ansehen des XML doppelklicken.

Live 192.168.0,195 | Abonnieren, zum Ansehen des XML doppelklicken.

Live 192.168.0.195 | Abonnement kiindigen, zum Ansehen des ¥ML doppelklicken.
Live Zum Ansehen des XML doppelklicken. »
Avclocoon

Zum Betrachten des Uberwachungspfads von verschiedenen Aktionen, die am System durchgefiihrt wurden,
befolgen Sie die folgenden Schritte:

(1 Wahlen Sie ein Beginndatum und eine Beginnzeit

aus, sowie ein Enddatum und eine Endzeit.

@ Klicken Sie auf [Suche], um alle Aktionen in die-
sem Zeitrahmen aufzulisten.

(3 Zum Filtern der Liste geben Sie Text in die Spalte
"Suche" ein. Dann werden nur Aktionen ange-
zeigt, die diesen Text enthalten.

(@ Zum Ansehen einer Aktion in XML klicken Sie
doppelt auf den entsprechenden Eintrag.

(® Um die Liste neu zu sortieren, klicken Sie auf die
gewlinschte Spalteniberschrift.

(® Klicken Sie auf [Exportieren], um die Informationen
als eine separate Protokolldatei zu speichern.

() Wihlen Sie "Max. Tage fiir Speicherung" aus, die

die Aktionen im System gespeichert bleiben sol-
len, und klicken Sie dann auf [Ubernehmen].
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Fehlersuche

Bitte liberprifen Sie das Gerat auf folgende Symptome, bevor Sie es in Service

geben.

Falls sich ein Problem durch die hier vorgeschlagenen Kontrollen und Abhilfen nicht beheben Idsst oder hier

nicht behandelt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Inren Fachhandler.

Symptom

Kein Zugriff Uber die Client-
Software (ASM200/ASM970).

Ursache/Abhilfe

® Es besteht keine Verbindung zu einem LAN oder ein
Netzwerk funktioniert nicht einwandfrei. Bei Fragen wen-
den Sie sich bitte an lhren Systemadministrator.

¢ Kontaktieren Sie lhren Systemadministrator bezuglich
der korrekten |IP-Adresse.

¢ Vergewissern Sie sich bei Ihrem Systemadministrator,

Seitenverweis

Kamera finden Sie in der dieser beiliegenden
Bedienungsanleitung.

dass die zugeteilte IP-Adresse nicht schon anderen 10
Geréten zugeteilt wurde.
e Stimmt die Adresse mit dem Subnetz Uiberein?
¢ \WWenn sich der Rekorder und der Client (PC) auf demsel-
ben Subnetz befinden, muss flr die IP-Adressen des
Rekorders und des PCs dasselbe Subnetz eingestellt
werden.
Es kann eine gewisse Zeit dau- | ¢ Der Grund dafir ist, dass aufgezeichnete Daten fir die
ern, bis die Wiedergabe mit der Wiedergabe gepuffert werden. 3
Client-Software (ASM200/ Die Verzbgerung ist deshalb normal.
ASM970) startet.
Die Anzeige von bzw. ¢ Prifen Sie nach, ob Kompressionsverfahren und 4
Aufzeichnung von Live-Bildern Aufldsung zur registrierten Kamera passen.
mit der Client-Software e Uberori i £ o
- prifen Sie die fir die Netzwerkkameras und den PC
(ASh'\{QOO/ ASM970) funktioniert eingestellten IP-Adressen, Subnetz-Masken und
nicht. Standard-Gateways.
¢ Die Anzeige von Bildern in den Formaten H.264/MPEG-4 10
Uber das Internet ist u.U. nicht méglich. Beraten Sie sich
mit lhrem Netzwerkadministrator tber eine mdgliche
Beeinflussung durch Netzwerkgerate einschlieBlich der
Routereinstellung.
In Verbindung mit der Client-
Software (ASM200/ASM970)
wird Folgendes beobachtet:
¢ Die Bildwiederholfrequenz
tS);:bLi:ve-Bndern ist nicht ¢ Die eingestellte Ubertragungs-/Bilddatenrate tiber-
NN . . schreite eventuell die maximale Leistungsfahigkeit des
° rl:l)ilee dl:lietzwerkle|stung ist Netzwerks. Stellen Sie niedrigere Werte/Raten fir 10
R Herung’zérgeladene Bilder Netzwerkmerkmale wie Ubertragungs- und Bilddatenrate
werden nicht einwandfrei en.
angezeigt.
¢ Bilder werden nicht ange-
zeigt, aufgezeichnet oder
wiedergegeben.
Die Schaltflache [Auf Updates
P&fﬁ%ﬁa;gg/sé?’stem / ¢ Diese Funktion ist nicht verfligbar. 18
Aktualisieren" funktioniert nicht.
"Aufzeichnungseinstellungen* * Bei bestimmten Kameramodellen ist diese Einstellung
unter "Kamera Einstellungen” nicht méglich. Nehmen Sie die Einstellung in diesem Fall
funktioniert nicht. direkt an der Kamera vor. Informationen zum Setup der 25
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Symptom

Die Suche mit der Client-
Software (ASM200/ASM970)
dauert eine gewisse Zeit.

Ursache/Abhilfe

¢ Die Suche nach Bildern, die mit "JPEG/1 fps" aufge-
zeichnet wurden, kann eine gewisse Zeit dauern. Fur
schnelleres Suchen sollte die Bildwiederholfrequenz auf
2 fps oder mehr eingestellt und ein anderes
Aufzeichnungsformat als JPEG, z.B. H.264, gewahlt wer-
den.

Seitenverweis

20

Der Betrieb der Software ist
nicht stabil.

e Benutzerkonten, die zum Betriebssystem Zugang haben,
mussen Administratorenrechte besitzen.

e Stellen Sie eine statische IP-Adresse flir den Server-PC
ein.

¢ Deaktivieren Sie automatische Updates fir das
Betriebssystem.

¢ VVerwenden Sie die Funktion Remote Desktop nicht fir
das Betriebssystem.

¢ Melden Sie sich nicht am PC ab oder schalten diesen
aus, wahrend die Software |duft.

e Starten Sie keine umfangreichen Anwendungen, wahrend
die Software l4uft.

¢ Verwenden Sie keine Multibyte-Zeichen im
Benutzernamen.

10
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